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Wir danken lhnen fir das Vertrauen, das Sie uns mit dem Kauf dieses MELAG Produktes
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Wir sind ein inhabergefiihrtes Familienunternehmen und konzentrieren uns seit der Grindung im
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Funktionstichtigkeit und Werterhaltung des
Gerates sind abhangig von:
1. Der richtigen Aufbereitung des Sterilisierguts

2. Der sorgfaltigen Pflege des Gerates
3. Dem Einsatz von hochwertigem Speisewasser
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Sicherheitshinweise

Beim Offnen der Tir, insbesondere nach Abbruch der Trocknung kénnen aus dem Autoklavenkessel
noch geringe Mengen Restdampf austreten.

Nach Offnen der Tir nicht auf freiliegende heiRe Metallteile fassen - Verbrennungsgefahr! Zur Entnahme
der noch heillen Tabletts und anderer Sterilisierbehalter den Tablettheber und geeignete Schutz-
handschuhe verwenden.

Sterilisieren Sie keine Flissigkeiten mit diesem Autoklav. Er ist fiir die Sterilisation von Flissigkeiten nicht
zugelassen. Bei Nichtbeachtung kann es zum Siedeverzug kommen, Verbrennungen und Verletzungen
durch z.B. zersplitterndes Glas und die Beschadigung des Autoklaven konnten die Folge sein.

Das Gerat ist fur den Einsatz aulRerhalb der Patientenumgebung (Radius von 1,5 Meter um
Behandlungsplatz) vorgesehen.

Nach den derzeit gultigen VDE-Bestimmungen ist dieses Gerat nicht fiur den Betrieb in
explosionsgefahrdeten Bereichen geeignet.

Zur Gewabhrleistung der sterilisierenden Wirksamkeit des Autoklaven sind die Hinweise in diesem
Benutzerhandbuch, insbesondere zur programmspezifischen Beladung des Autoklaven einzuhalten.

Das Gerat darf nur durch die Fa. MELAG oder von ihr autorisierten Personen (Fachbetrieb oder
Kundendienst) unter Verwendung von Originalersatzteilen und unter Beachtung der Serviceanweisung
instand gesetzt werden.

Dokumentationsmedien (Computer, CF-Kartenlesegerat usw.) missen so platziert werden, dass sie nicht
in Kontakt mit Flussigkeiten kommen koénnen.

Vor Offnen des Gehauses den Netzstecker ziehen!

Bei Anschluss von Wasseraufbereitungs-Anlagen anderer Hersteller muss generell vor deren Installation
Ricksprache mit Fa. MELAG geflihrt werden.

Der Einbau eines Leckmelders in den Wasserzulauf wird empfohlen.
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1.1

Symbole auf dem Autoklav

Symbol

Erklarung

Hersteller des Medizinproduktes

Herstellungsdatum des Medizinprodukts

-
]
SN

Seriennummer des Herstellers

REF

Artikelnummer des Medizinprodukts

A

Dieses Benutzerhandbuch enthalt wichtige Sicherheitshinweise. Eine
Nichtbeachtung der Anweisungen kann zu personellen und materiellen
Schaden fuhren und schlie3t die Gewahrleistung aus.

4]

Bitte lesen Sie dieses Benutzerhandbuch, bevor Sie das Geréat in Betrieb
nehmen. Die lang andauernde Funktionstlchtigkeit und die Werterhaltung
Ihres Gerates hangen vor allen Dingen von der Pflege des Gerates ab.
Bewahren Sie das Benutzerhandbuch in der Nahe lhres Gerates auf. Es ist
Teil des Produktes.

C€ o197

Durch die Kennzeichnung mit diesem CE-Zeichen wird vom Hersteller erklart,
dass das Medizinprodukt den grundlegenden Anforderungen der
Medizinprodukterichtlinie entspricht. Die vierstellige Nummer besagt, dass
eine zugelassene Zertifizierstelle dieses tiberwacht.

C € 0035

Durch die Kennzeichnung mit diesem CE-Zeichen wird vom Hersteller erklart,
dass das Medizinprodukt den grundlegenden Anforderungen der
Druckgeraterichtlinie entspricht. Die vierstellige Nummer besagt, dass eine
zugelassene Zertifizierstelle dieses tiberwacht.

Das Gerat darf nicht Gber den Hausmiill entsorgt werden. Es muss Uiber den
Inverkehrbringer einer sach- und fachgerechten Entsorgung zugefihrt
werden. Mit der Kennzeichnung eines Gerates durch dieses Symbol erklart
der Hersteller aulRerdem, dass er alle Anforderungen aus dem Gesetz Uber
das Inverkehrbringen, die Ricknahme und die umweltvertragliche Entsorgung
von Elektro- und Elektronikgeraten erflllt.

MELAG-Geréate stehen fur hdchste Qualitdt und lange Lebensdauer. Wenn
Sie Ihr MELAG-Geréat aber nach vielen Jahren des Betriebes endgiiltig
stilllegen wollen, kann die dann vorgeschriebene Entsorgung des Gerates
auch bei MELAG in Berlin erfolgen. Setzen Sie sich hierflir bitte mit lhrem
Fachhandler in Verbindung.

Angaben zum Volumen des Kessels.

Betriebstemperatur des Gerats

Betriebsdruck des Geréats
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2 Geratebeschreibung
2.1 Gerateansichten
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Abb. 1: Geriteansichten Cliniklav®25
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20 Turkontakt

Abb. 3: Frontansicht Cliniklav®25

Abb. 2: Frontansicht Cliniklav®25

2.2 Bedien- und Anzeigefeld

2 x 20-stelliges, alphanumerisches LED-
Display, zur Programmstatusanzeige,
Parameteranzeige und Bedienerfiihrung fur
Grund- und Spezialfunktionen

Programm Start - Stop

Funktionstasten Programmwahltaste ~ Start - Stop -Taste

zur Anwahl, Einstellung und Anzeige zur Anwahl der Sterilisationsprogramme/ 7 m Starten von

spezieller Funktionen: Testprogramme  programmen, Abbruch von
Drucken, Datum/Uhrzeit, sowie zur Wahl/ Einstellung von Optionen  Programmen/ Trocknung,

(Untermends) der Spezialfunktionen  sowie zur Steuerung der

Gesamtchargen, Leitwert, Stérung I6schen
Spezialfunktionen

Abb. 4: Bedienpanel Cliniklav®25

Technische Daten

Sterilisierraum (BxHxT) : 32cm x 32 cm x 65 cm

Elektrischer Anschluss : 9000 W /400V 3N AC/ 16 A/50/60 Hz
Sterilisations-Druck / -Temperatur : 2bar/134°C; 1 bar/121°C

maximale Beschickungsmengen: : 15 kg Instrumente oder 7 kg Textilien

Weitere technische Daten entnehmen Sie bitte dem Anhang (siehe Abschnitt 11.1)
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2.3 Leistungsmerkmale des Gerates

2.3.1 Fraktioniertes Vorvakuumverfahren

Beim fraktionierten Vorvakuumverfahren wird durch wiederholtes Evakuieren der Luft im Wechsel mit
Einstrdomen von Dampf die notwendige Penetration des Sterilisierguts mit Sattdampf effektiv gewahrleistet.
Somit kénnen auch anspruchsvolle Sterilisationsaufgaben, wie z.B. englumige Instrumente oder grélRere
Mengen Textilien schnell und sicher bewaltigt werden.

2.3.2 Arbeitsbereiche Sterilisation

Der Cliniklav®25 besitzt vier Sterilisationsprogramme bei Temperaturen von 134°C: Ein "Universal-
Programm" fir verpacktes Gut, ein "Schnell-Programm B" fir unverpackte Instrumente und einfach
verpacktes Gut bis 5,5 kg, ein "Schnell-Programm S" flir unverpacktes Gut und ein "Prionen-Programm”
(spezielles Universal-Programm). ein Sterilisationsprogramm fiir Textilien und Gummiartikel bei 121°C: Das
"Schon-Programm". Mit dem Testprogramm fiir die Dampfdurchdringung ("Bowie & Dick Test") und einem
Testprogramm zur Prifung auf Undichtheiten ("Vakuumtest") ist jederzeit eine zusatzliche Funktionskontrolle
des Autoklaven durch den Betreiber moglich.

2.3.3 Separate Dampferzeugung

Durch die Dampferzeugung in einem Hochleistungs- Dampferzeuger auflerhalb der eigentlichen
Sterilisierkammer kdnnen groRe Mengen Instrumente oder Textilien in kurzer Zeit sterilisiert werden. Es
missen keine Pausenzeiten zwischen den Sterilisationen eingehalten werden und Ubertemperaturen
innerhalb der Sterilisierkammer sind ausgeschlossen.

2.3.4 Einweg-System/Leitwertmessung/Automatische Wassernachspeisung

Der Cliniklav®25 arbeitet im bewahrten Einweg-System, d.h. das je Sterilisation verdampfte Wasser und
darin eventuell geldste Verunreinigungen werden beim Druckablass restlos aus dem Gerat abgelassen, so
dass fir den folgenden Sterilisationszyklus wieder saubereres Speisewasser zur Anwendung kommt.

Eine integrierte Leitwertmessung Uberwacht die Qualitat des zur Dampfbildung verwendeten Speisewasser.
Bei haufigem Betrieb des Autoklaven kann der steigende Wasserbedarf an Speisewasser durch eine
Wasseraufbereitungs-Anlage, z.B. MELAdem® 55 gedeckt werden, die direkt mit dem Autoklaven gekoppelt
wird.

Eine sorgfaltige Instrumentenaufbereitung vorausgesetzt, werden so Flecken auf dem Sterilgut verhindert
und eine Verschmutzung des Autoklaven vermieden.

2.3.5 Elektronische Parametersteuerung EPS

Der Einsatz eines Mikroprozessors im Autoklav ermoglicht eine Elektronische Parametersteuerung, die
standig Druck, Temperatur und Zeit bei den Programmen iberwacht. Die Gesamtbetriebszeiten kénnen so
entsprechend der Beladung und der Temperatur des Gerates optimiert werden.

Das in der Programmsteuerung enthaltene Prozessbeurteilungs- und Uberwachungssystem vergleicht
aktuelle Prozessparameter mit Standard- Prozessdaten und (berwacht den Prozess hinsichtlich Grenz-
Temperaturen, -Zeiten und -Driicken. Damit werden Fehler im Programmablauf erkannt und die Sicherheit
des Sterilisationsergebnisses jederzeit erhoht.

2.3.6 Vakuumtrocknung

Die Vakuumtrocknung gewahrleistet auch bei verpacktem Sterilisiergut und Textilien optimale
Trocknungsergebnisse (siehe auch 11.4).

2.3.7 Chargendokumentation

Im Speicher der elektronischen Steuerung werden die jeweils letzten 40 Sterilisationsprotokolle abgelegt.

Zur effektiven Chargendokumentation sowie zur nachtraglichen Kontrolle des abgelaufenen Programms
kann bei Anschluss des Druckers MELAprint®42 oder eines anderen Ausgabemediums wahlweise sofort
nach Programmende eine Protokollausgabe erfolgen oder es koénnen nachtraglich Ausdrucke der
gespeicherten Protokolle erzeugt werden. Unter Verwendung der optionalen Dokumentationssoftware
MELAtrace/MELAview kann die Chargendokumentation bzw. die Archivierung der Daten auf einem PC
erfolgen.
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3 Installation und erste Inbetriebnahme

Zur Vorbereitung und Durchfuhrung der Aufstellung und Installation beachten Sie bitte die separaten
Hinweise in der Aufstellanweisung "Aufstellung Cliniklav®25".

3.1 Stromversorgung

Den Netzschalter an der Geratefront (unten Mitte) einschalten. Anschlieend zeigt das Display des Autoklav
die Grundstellung

Uhrzeit (h:min:s) Programm Start-Stop

. i 14:27:12
S L 0,02bar 25°C © ©
1\

(Dampf)-Temperatur (°C)

Abb. 5: Ansicht Grundstellung

3.2 Anschluss einer Wasseraufbereitungs-Anlage

Zur direkten Versorgung des Autoklaven mit Speisewasser kann das Gerat unmittelbar mit einer
Wasseraufbereitungs-Anlage gekoppelt werden. Anstelle des Anschlusses eines Vorratsbehalters wird der
Speisewasser-Zulauf direkt mit der Wasseraufbereitungs-Anlage verbunden.

Entsprechende Hinweise zur Wasserquahtat finden Sie in Abschnitt 7.4.

Die Umkehr-Osmose-Anlage MELAdem® 55 (im Unterschrank zu installieren) ist hinsichtlich Wasserqualitat
und Leistung optimal auf die Anforderungen des Autoklaven abgestimmt.

Detaillierte Hinweise zur Installation und Inbetriebnahme dieser Wasseraufbereitungs-Anlage finden Sie in
der dazugehdrigen Bedienungsanweisung.

Bei Anschluss von Wasseraufbereitungs-Anlagen anderer Hersteller ist insbesondere auf ausreichende
Wasserqualitat und Leistung zu achten. Generell sollte vorher Riicksprache mit Fa. MELAG gefiihrt werden.

3.3 Vakuumtest

Zur Funktionskontrolle des Autoklaven sollte einmalig im Rahmen der Inbetriebnahme bei Neuaufstellungen,
nach langeren Betriebspausen bzw. Folgeaufstellungen, sowie monatlich im Routinebetrieb ein Vakuumtest
(Leckagetest) durchgefiihrt werden.

Der Vakuumtest ist vorzugsweise mit kaltem Gerat wie folgt durchzufiihren:

Bedienhandlung Anzeige am Display

1. Gerat am Netzschalter

Programm Start- Stop

ei.nschalten. . 1 4 . 2 7: 1 2
aD:]ZeGZreuiggstellung wird 0 , 0 2 b ar 2 5 o C @ @
N\

Taste "Programm" s
mehrmals driicken, bis Programm Start- Stop

im Display das Vakuumtest

Programm

"Vakuumtest" @ @
g

angezeigt wird

Tir schlieRen.

4. | Taste "Start - Stop"
driicken

Programm Start-Stop

e |0 O

10
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Der Evakuierungsdruck s
ist erreicht. Programm Start- Stop

. chszei Vakuumtest 00:00
Die Ausgleichszeit
(Wartezeit bis zum Druck 80mbar @ @
N\

Beginn der Messung)
lauft

6.
Nach Ablauf der Programm Start- Stop
Wartezeit (5 min) lauft

-

. > i Vakuumtest 07:52

die Messzeit (hier z.B.

seit 7min, 52s) k Druck 82mbar @ @
N

7. | Nach Ablauf der
Messzeit Programm Start- Stop

o Beluften
(10min) wird der Kessel
beliftet und _0’56 bar 25 OC @ @
-

anschlieflend die Programm Start- stop
Leckrate ausgegeben

4 )
(bei angeschlossenem
Drucker und "Sofort- Leckrate 0,2 mbar @ @
Ausgabe JA" erfolgt &

gleichzeitig eine
Protokollausgabe) ...

Programm Start-Stop\

( )
... im Wechsel mit der LetZte Charg_ennr'
Meldung: "Letzte Quittieren mit "+"
Chargennr./Quittieren L
\. Y,

mit "+". Durch Drlicken
der Taste "+" wird die
Tir entriegelt...

8. | ... und kann nach der
Meldung: "Bitte Tur Programm Start-Stop

offnen" gedffnet Bitte
werden. l Tir 6ffnen @ @

Das Display zeigt das Programm Start-Stop
zuvor gewahlte

Programm. Vakuumtest @ @

Liegt die ermittelte Leckrate Uber einem maximal zuldssigen Wert (>1,3mbar/min), erfolgt im Display (und
auf der Protokollausgabe) zusatzlich die Meldung "Test nicht erfolgreich". Bitte verfahren Sie dann
entsprechend den Hinweisen unter Abschnitt 9.1.
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3.4 Bowie & Dick-Test

Der Bowie & Dick-Test dient dem Nachweis der Dampfdurchdringung von porésen Materialien wie z.B.
Textilien.

Fir den Bowie & Dick-Test werden im Fachhandel verschiedene Testsysteme angeboten. Fiihren Sie den
Test nach den Herstellerangaben des jeweiligen Testsystems durch. Wir empfehlen z.B. das Bowie & Dick
Testpaket von der Fa. 3M Nr. 1300.

Die Auswertung erfolgt sofort nach der Sterilisation und der Entnahme des Waschetestpaketes aus dem
Autoklav.

So starten Sie das Programm Bowie & Dick-Test:

1. Schalten Sie den Autoklav am Netzschalter ein. Das Display schaltet in seine Grundstellung.
2. Wahlen Sie durch mehrmaliges Driicken der Taste ,Programm® das Programm ,Bowie & Dick Test* aus.
3. Dricken Sie die Taste ,Start/Stop“, um das Programm zu starten

Nach erfolgreich beendetem Programm wird im Wechsel die Letzte Chargennumer und ,Quittieren mit '+ “
angezeigt. Nach dem Driicken der Taste '+ kénnen Sie die Tur 6ffnen.

aec2zmarss | OO

== LinwEs!

Behandlungsindikatorbander weisen von Herstellerchargen durch unterschiedlich lange Lagerung oder
sonstige Einflisse oft eine unterschiedliche Intensitdt des Farbumschlages auf. Ausschlaggebend fur die
Beurteilung des Bowie & Dick-Tests ist nicht der mehr oder minder starke Kontrast des Farbumschlages,
sondern die GleichmaRigkeit des Farbumschlages auf dem Testbogen.

Weisen der Behandlungsstreifen bzw. Behandlungsindikatorbogen einen gleichmafRigen Farbumschlag auf,
so ist die Entliiftung der Sterilisierkammer einwandfrei.

Sind die Behandlungsindikatorstreifen oder Behandlungsindikatorbogen im Zentrum des Sterns unverfarbt
oder geringer verfarbt als an ihren Enden, so war die Entliftung ungenigend. Wenden Sie sich in diesem
Fall an den Kundendienst des Fachhandels/MELAG Kundendienst.

3.5 Probelauf

Zur weiteren Funktionskontrolle des Gerates erfolgt ein Probelauf mit dem "Universal- Programm, 134°C
verpackt" und einer praxisrelevanten Beladung. Nach der Beladung des Autoklaven und Wahl des
Programms mit der Taste "Programm" erfolgt der Start durch Dricken der Taste "Start/Stop“. Bei einem
korrekten Programmablauf (siehe auch unter Abschnitt 4.9) erscheint als Bestitigung am Ende des
Programms die Meldung:

Programm Start-Stop
Universal-Programm
erfolgreich beendet @ @

im Wechsel mit:

Programm Start-Stop
Letzte Chargennr.
Quittieren mit "+" @ @

Bei angeschlossenem Drucker oder einem anderen Ausgabemedium und gewahlter "Sofortausgabe JA"
erfolgt gleichzeitig eine Protokollausgabe.
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3.6 Aufstellungsprotokoll

Als Nachweis fir eine ordnungsgemalRe Aufstellung und Inbetriebnahme des Autoklaven und als
Voraussetzung fir die Geltendmachung von Garantieansprichen ist das Aufstellungsprotokoll von der
verantwortlichen Person auszufilllen und eine Kopie an die Fa. MELAG zu schicken.

3.7 Validierung

Entsprechend der EN 17665 sollte eine Validierung der Sterilisationsprozesse vor Aufnahme des
Routinebetriebs am Autoklav erfolgen.

13
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4 Sterilisieren

4.1 Speisewasserversorgung/Kihlwasser

Der Autoklav Uberwacht selbsttatig das Vorhandensein von Kuhlwasser und Speisewasser sowie die

Wasserqualitat des Speisewassers als Voraussetzung fur einen Programmstart.

Um einen sofortigen Programmstart zu ermdglichen und entsprechende Fehlermeldungen bzw. einen

Programmabbruch wéhrend eines laufenden Programms zu vermeiden (siehe Abschnitte 9.1und 9.2) bitte:

o Vor der ersten Sterilisation am Beginn des Arbeitstages prifen, ob der Kihlwasserzulauf (Wasserhahn)
geodffnet ist.

e Bei indirekter Wasserversorgung mit Speisewasser aus einem Vorratsbehalter den Fullstand des
Behalters kontrollieren und gegebenenfalls mit Wasser entsprechender Qualitat (siehe Abschnitt 7.4)
auffullen.

o Bei direkter Wasserversorgung aus der Wasseraufbereitungs-Anlage MELAdem® 55 sicherstellen, dass
der Wasserzulauf zur Anlage (rechtzeitig, bei leerem Tank mindestens eine Stunde vor Start eines
Programms) gedffnet wird, sofern in Betriebspausen (z.B. Uber Nacht) der Wasserzulauf geschlossen
wurde.

¢ Beachten Sie auch die Hinweise zum Routinebetrieb in Abschnitt 10.

4.2 Instrumentenaufbereitung

MELAG - rostfreie Materialien

Alle dampffihrenden Teile des Autoklaven bestehen aus nichtrostenden Materialien: Der Kessel und die
Dampfleitungen sind aus Edelstahl, die Kesseltiir aus eloxiertem Aluminium und die Verschraubungen und
Magnetventile aus Messing.

Fremdrost

Die Verwendung dieser Materialien schlie3t eine durch den Autoklaven verursachte Rostbildung aus. In
Fallen, in denen es zu einem Rostbefall des Autoklaven oder des Sterilgutes kommt, beweisen
Uberpriifungen immer wieder, dass es sich um Fremdrost handelt, der vom Instrumentarium stammt. Dabei
ist darauf hinzuweisen, dass Rostbildung auch an Edelstahl-Instrumenten namhafter deutscher Hersteller
auftreten kann, z.B. bei falscher Behandlung mit chemischen Reinigungs- und Desinfektionsmitteln wahrend
der Instrumentenaufbereitung.

Aufbereitung des Sterilisierguts

Am Beispiel des Fremdrostes zeigt sich die Bedeutung richtiger Aufbereitung des Sterilisierguts vor der
Sterilisation, auf die hier eindringlich hingewiesen werden soll:

Hand- und Winkelstiicke sind nach Herstellerangaben vor der Sterilisation zu reinigen und zu pflegen (6len).

Das ubrige Instrumentarium ist gemaR UVV/VBG 103 sofort nach dem Gebrauch in einer Desinfektions- und
/oder Reinigungslosung zu desinfizieren und zu reinigen. Die Losungen immer richtig dosieren und die
Einlegezeiten genau beachten! Die Benutzung von Hilfsmitteln wie Ultraschallgeraten, von Reinigungs- und
Pflegegeraten fur Hand- und Winkelsticke und von Reinigungs- und Desinfektionsgeraten sind
empfehlenswert.

Die Reinigung des Instrumentariums ist von gré3ter Wichtigkeit, um zu vermeiden, dass sich Schmutzreste
unter dem Dampfdruck wahrend der Sterilisation I6sen und die Filter, Disen und Ventile des Autoklaven
verstopfen. Vor allem Schlésser, Gelenke und Scharniere mit einer Burste sehr grindlich saubern.
Reinigungs- und Desinfektionsmittel vor dem Einbringen in den Autoklaven vollstandig vom Instrumentarium
unter flieBendem Wasser abspiilen. Auch dabei eine Birste benutzen. Reste der chemischen Substanzen
der Reinigungs- und Desinfektionsmittel dirfen auf keinen Fall in den Autoklaven gelangen, da sie dort zu
Korrosion flhren kénnen! Eine Schlussspilung mit demineralisiertem Wasser vornehmen, und das
Instrumentarium gut abtrocknen.

Turbinen und Ubertragungsinstrumente in jedem Falle nach Herstellerangaben 6len, um die lange
Lebensdauer zu erhalten.

4.3 Beladung des Autoklaven

Die richtige Beladung des Autoklaven hat entscheidenden Einfluss auf die Gewahrleistung der
sterilisierenden Wirksamkeit und einer guten Trocknung des Sterilgutes.
Bei der Beladung des Autoklaven sind nachfolgende grundlegende Hinweise zu beachten:
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Beladungsvarianten

Artikel MELAG Art.-Nr.
TablettflUhrungsgestell fur bis zu 4 Tabletts oder 2 Instrumentenkérben 02517
Tablett 00250
Instrumentenkorb 00260
max. 3 Tablettflihrungsgestelle firr je 6 Norm-Tray-Kassetten 02518
Norm-Tray-Kassette gelocht, mit Filtertuch 00289

Alle Tablettflhrungsgestelle sind des Weiteren geeignet zur Aufnahme der MELAG Sterilisierbehalter
Typ 15K, M, G, Typ 17R, K, M, G; Typ 23R, M, G, Typ 28M, G.

Der Autoklav sollte im Normalfall immer mit einem Tablettfihrungsgestell betrieben werden, da dadurch eine
optimale Dampfdurchdringung und Trocknung gewabhrleistet ist. In Ausnahmefallen und nach Riicksprache
mit lhrem Fachhandler bzw. der Fa. MELAG kann (z.B. bei Verwendung von Sterilisierbehaltern anderer
Hersteller) das Tablettfiihrungsgestell entfernt werden und der entsprechende Behalter direkt in die
Sterilisierkammer gestellt werden.

In diesem Fall wird empfohlen, die optional erhaltliche Kesselbodenauflage (MELAG Art.-Nr. 46890), die zum
Schutz vor dem Zerkratzen der Sterilisierkammer dient, zu verwenden.

Tabletts

Tabletts zur Aufnahme von Sterilisiergut missen perforiert sein, um den Kondensatablauf zu gewahrleisten.

MELAG Tabletts entsprechen dieser Forderung. Die Verwendung nicht perforierter Unterlagen/Halbschalen

(z.B. ungelochte Norm-Tray-Unterteile) ist aufgrund der eingeschrankten Trocknung nicht empfohlen.

Geschlossene Sterilisierbehalter

Geschlossene Sterilisierbehalter miissen mindestens einseitig (vorzugsweise unten) perforiert sein (oder mit

Ventilen ausgeristet sein), um sowohl die Dampfdurchdringung als auch den Kondensatabfluss zu

gewabhrleisten. Samtliche MELAG Sterilisierbehalter erfiillen diese Forderung durch beidseitige Perforation

mit Filtertuch- Einlage. Die Sterilisation mit nur oben perforierten Sterilisierbehaltern ist aufgrund der

eingeschrankten Trocknung nicht empfohlen. Bei Verwendung mehrerer Sterilisierbehalter (Stapelung) ist

darauf zu achten, dass die Dampfdurchdringung durch Abdecken der Perforation nicht behindert wird.

Klarsicht-Sterilisierverpackung

Sterilisierverpackungen kénnen verwendet werden. Sollten Siegelnahte wahrend der Sterilisation aufreil3en,

muss der Siegelimpuls am Foliensiegelgerat gegebenenfalls verlangert bzw. eine Doppelnaht erzeugt

werden.

Norm-Tray-Kassetten, versiegelt in MELAfol® (250 mm breit), missen zum Schutz vor dem Aufreilen der

Seitennaht mit Klammern oder Tape armiert werden.

Mehrfachverpackung

Das fraktionierte Vorvakuumverfahren lasst eine Mehrfachverpackung zu.

Beschickungsmengen

Die vorgeschriebenen maximalen Beschickungsmengen von 15kg Instrumenten oder 7 kg Textilien sind

einzuhalten.

Gemischte Beladungen/Textilien

Bei gemischten Beladungen von Textilien und Instrumenten, sollten die Textilien mdglichst oberhalb der

Instrumente angeordnet und der direkte Kontakt mit den Instrumenten vermieden werden.

Textilien und Instrumente sollten mdglichst nicht in einem Sterilisationsbehalter zusammen sterilisiert

werden.

Der direkte Kontakt der Textilien mit der Kesselwand ist unbedingt zu vermeiden.

Bei unterschiedlichen Verpackungsarten innerhalb einer Charge:

¢ Instrumente und Sterilisationsbehalter nach unten

o Kilarsichtsterilisations- und Papierverpackungen nach oben (Ausnahme: bei Kombination mit Textilien
nach unten)

Fliissigkeiten

Der Autoklav ist nicht fir die Sterilisation von Fllssigkeiten geeignet!

Sterilisierbarkeit

Festlegungen und Hinweise der Instrumenten- und Textilhersteller zur Sterilisation sind strikt einzuhalten.
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44 Programmwahl

Die Wahl des Programms erfolgt entsprechend den physikalischen Eigenschaften des zu sterilisierenden
Guts (insbesondere dessen Temperaturbestandigkeit) sowie nach Art der Verpackung (sobald ein Teil der
Beladung verpackt wird, muss mit dem "Universal-Programm", dem "Schon-Programm" oder dem Prionen-

Programm gearbeitet werden).

Durch Betatigen der Taste "Programm" kann umlaufend zwischen folgenden Programmen (und der

Grundstellung) gewahlt werden:

Programm/Display-Meldung

Parameter/Anwendung

Universal-Programm
134°C verpackt

Programm

©)

Universal-Programm bei 134°C, 2bar, und einer
Sterilisierzeit von 5,5 Min. zur Sterilisation jeglicher
Art verpackten Sterilisierguts, insbesondere von
Instrumenten, bzw. gemischter Beladungen
(unverpackt/verpackt).

Schnell-Programm B
134°C unverpackt

Programm

O

Schnell-Programm B bei 134°C, 2 bar und einer
Sterilisierzeit von 5,5 Min. zur Sterilisation
unverpackter (15 kg) einfach verpackter (5,5 kg)
Instrumente sowie einfach verpackter poréser
Teilbeladung (4 kg) zur schnellen Wieder-
verwendung.

Schnell-Programm S
134°C unverpackt

Programm

©)

Schnell- Programm S bei 134°C, 2 bar und einer
Sterilisierzeit von 3,5 Min. zur

Sterilisation ausschlieBlich unverpackter
Instrumente (keine Textilien) zur schnellen
Wiederverwendung (Trocknung manuell
abbrechen).

Schon-Programm
121°C verpackt

Programm

©)

Schon-Programm bei 121°C, 1 bar und einer
Sterilisierzeit von 20,5 Min. zur Sterilisation
jeglicher Art verpackten Sterilisierguts,
insbesondere groRerer Mengen Textilien sowie
von thermolabilem Gut (Kunststoff, Gummiartikel),
bzw. gemischter Beladungen
(verpackt/unverpackt)

Prionen -Programm
134°C verpackt 20’

Programm

©)

Prionen- Programm (= spezielles Universal-
Programm) bei 134°C, 2 bar und einer
Sterilisierzeit von 20,5 Min. zur Sterilisation von
verpacktem Sterilisiergut, insbesondere von
Instrumenten bzw. gemischte Beladungen
(unverpackt/verpackt).

Dieses Programm wird zur Sterilisation von
Instrumenten empfohlen, von denen eine
Infektionsgefahr durch krankhaft veranderte
Eiweille vermutet wird (Creutzfeld-Jacob; BSE).

Bowie & Dick Test
134°C 2,2bar 35

~Programm

O

Bowie&Dick-Test bei 134°C, 2 bar und einer
Sterilisierzeit von 3:30 Min. zur
Funktionsprifung des Autoklaven (Nachweis der
Dampfdurchdringung mittels spezieller
Indikatoren).

Vakuumtest

~Programm

©

Vakuumtest zur

Funktionspriifung des Autoklaven (Nachweis der
Vakuumdichtheit durch Ermittlung der Leckrate),
mit kaltem Gerat starten

15:31:33
0,02bar 22°C

~Programm

©

Grundstellung des Gerates (kein Programm
gewahilt).
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4.5 Vorwarmung

Der Autoklav sollte nur vorgewarmt betrieben werden. Damit wird die Kondensatbildung an der Kesselwand
verringert, was eine sehr gute Trocknung unterstitzt und Zykluszeiten verkirzt.

Durch Start des Programms "Schnell-Programm S" bei unbeladenem Kessel wird der kalte Autoklavenkessel
vorgeheizt. Die Vorwarmung wird vor dem Beginn der eigentlichen Sterilisation empfohlen.

4.6 Wahl der Zusatztrocknung

Die programmspezifischen Standard-Trockenzeiten gewahrleisten bei korrekter Beladung (siehe Abschnitt
4.3) eine ausreichende Trocknung des Sterilgutes. Sollte dennoch bei speziellen Beschickungsvarianten
Restfeuchte auftreten, kann durch Wahl der Funktion "Zusatztrocknung" die Trockenzeit um 50% verlangert
werden:

Bedienhandlung Anzeige am Display

Beim Start des Programms gleichzeitig
die Taste "+" driicken. Im Display wird Programm Start-Stop

die Wahl der Zusatztrocknung bestatigt, Zusatztrocknun g @ @
anschlielend lauft der Programmablauf =
wie unter Abschnitt 4.9 beschrieben ab, g ewa h I t

die Trockenzeiten werden jedoch um
50 % verlangert.

4.7 Tir offnen/schlieBen

Die Tir schlieBen, leicht andriicken und gleichzeitig den Turtaster in Richtung Position ,,2 driicken. Die Tir
ist dann richtig geschlossen, wenn der Tlrtaster solange gedrlckt bleibt, bis das Motorgerausch in der Tar
erlischt.

Position ,,1“ = AUF

Position ,,2“ = ZU

CBF

Abb. 6: Tirtaster

4.8 Programm starten

Durch Dricken der Taste "Start-Stop" wird das gewahlte Programm gestartet. Mit dem Programmstart erfolgt
eine Uberprifung des Speisewassers inklusive Leitwertmessung.

Start

Beim Start des Schnell-Programm S erfolgt zusatzlich die Warnmeldung ,ACHTUNG! Nur unverpackte
Instrumente®. Diese Meldung muss durch nochmaliges Driicken der Taste ,Start* bestatigt werden.
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4.9

Programmablauf

Nach dem Start des Programms erfolgt der weitere Programmablauf automatisch. Am Display wird sténdig
der aktuelle Programmstatus wie nachfolgend beschrieben angezeigt:

Programmstatus

Anzeige am Display

1.

1. Fraktionierung bestehend aus
Evakuierung (Luft absaugen) bis zu
einem programmabhangigem
Evakuierungsdruck und Dampfeinleitung
bis zu einem geringen Uberdruck.

Anzeige des Kesseldruckes und der
Dampftemperatur

1. Fraktionierung
-0,085 bar 22°C

Programm Start- Stop

© 0

2. und weitere Fraktionierungen

Je nach gewahltem Programm schlieRen
sich weitere Fraktionierungen (wie oben
beschrieben) an, um die erforderliche
Luftentfernung und Penetrierung des zu
sterilisierenden Gutes mit Sattdampf zu
erreichen.

2. Fraktionierung
-0,85 bar 70°C

Programm Start- Stop

© 0

Anheizphase

An die Fraktionierungen schlief3t sich die
Anheizphase an. Durch fortlaufende
Dampfeinleitung in den Kessel steigt
Druck und Temperatur entsprechend der
Sattdampfkurve bis auf die
programmspezifischen Parameter

Druckaufbau
1,80 bar 117°C

Programm Start- Stop

© 0

Sterilisierphase

Wenn Druck und Temperatur
entsprechend der Sattdampfkurve
Ubereinstimmen und den
programmabhangigen Sollwerten
entsprechen, 1auft die eigentliche
Sterilisierzeit.

Im Display wird im Wechsel mit Druck
und Temperatur die verbleibende
Restlaufzeit angezeigt.

Sterilisieren
2,18 bar 135°C

Programm Start-Stop

© 0

Sterilisieren
noch 2 min, 12s

Programm Start-Stop

© 0

Druckablass

Nach Ablauf der Sterilisierzeit erfolgt der
Druckablass mit gleichzeitiger Entleerung
des Dampferzeugers.

Druck und Temperatur sinken.

Druckablass
0,85 bar 96°C

Programm Start- Stop

© 0

Trocknungsphase

Nach erfolgtem Druckablass beginnt die
Trocknungsphase.

Mit Beginn der Trocknungsphase ist ein
Abbruch des Programms ohne
Stérungsmeldung mdglich, da die
eigentliche Sterilisation beendet ist.
AuBer beim "Schnell-Programm" sollte
jedoch die Trocknung vollstéandig
abgewartet werden.

seit 1°¢

Vakuum-Trocknen

-0,9bar 99°C

Programm Start- Stop

© 0

Sofort. Entnahme
STOP driicken

Programm Start- Stop

© 0

Beliiftung

Am Ende der Trocknung erfolgt das
Bellften des Kessels mit Druckausgleich
auf atmospharischen Druck.

P 'yl rr—

Beliiften
-0,12 bar 60°C

Programm Start- Stop

© 0
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8. Programmende

Nach erfolgter Belliftung des Kessels ist U n | versa | - P ro g ramm
der Programmablauf beendet. .

Bei Angeschlossenem Drucker oder e rfO I g reic h b een d e t
einem anderen Ausgabemedium und \

Sofortausgabe "JA" erfolgt die

Programm Start- Stop

© 0

Protokollausgabe.

Letzte Chargennr. 3

Durch Driicken der Taste "+" wird die Tur

Programm Start- Stop

© 0

entriegelt.. Quittieren mit

Tar ofcfjnken h der Meld Bitte Tii Programm Start-Stop
.. und kann nach der Meldung "Bitte Tur H '

offnen” zur Entnahme des Sterilguts B Itt e T ur

gedffnet werden. offnen

4.10 Manueller Programmabbruch

4.10.1 Abbruch vor Beginn der Trocknung

Ein bereits gestartetes Programm kann jederzeit durch Betdtigen der Taste "Start-Stop" vorzeitig
abgebrochen werden. Bei Abbruch des Programms vor Erreichen des Programmschrittes "Trocknung" gilt

das Gut als nicht steril!

é Je nach vorangegangenem Betriebszustand des Gerates kann beim Offnen der Tur Wasser-
dampf aus dem Kessel austreten. Wurde ein Programm vor dem Erreichen der Programmphase
Achtung! "Sterilisation" abgebrochen, wird empfohlen den darauf folgenden ersten Programmestart als

Leersterilisation durchzuftihren.

Bedienhandlung Anzeige am Display
1. | "Start-Stop" - Taste drlicken. ) Programm Start-Stop\
Es erscheint fiir 5s eine Prog_ abbrechen?
Sicherheitsabfrage zur Bestatigung des ‘
Programmabbruches. Taste , Sto P
Nach Ablauf dieser Zeit fahrt das -

J

Programm in seinem normalen Ablauf fort.

2. | Wird wahrend o.g. Display-Meldung die

"Start-Stop"-Taste wiederholt gedriickt, (
erfolgt der Programmabbruch: P ro g ramm

Programm Start-Sto;;\

O O

J

.. Beluften (Gerat im Vakuum).

abgebrochen
Je nach Zeitpunkt des Abbruches erfolgt ( Programm Start- St°p
ein Druckablass (Gerét im Uberdruck) Druckablass
oderemn .- 1.52 bar 112°C @ @
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3. | Nach Erreichen des Druckausgleiches
wird abwechselnd mit Meldung "Abbruch
Ende" im Display eine Aufforderung zum
Quittieren des Programmabbruches
angezeigt.

Durch Driicken der Taste "~
Programmabbruch quittieren.

Abbruch Ende
0,02 bar 88°C

Programm Start- Stop

© 0

Quittieren
mit Taste ,-*

Programm Start- Stop

© 0

4. | Das Display zeigt wieder Anzeige des
gewahlten Programms.

Schon - Programm
121°C verpackt

Programm Start- Stop

© 0

4.10.2 Abbruch wahrend der Trocknung

Ein Abbruch des Programms nach Beginn des Programmschrittes "Trocknung" ist mdglich, z.B. fir den Fall,
dass ein Instrument dringend fiir eine Anwendung bendétigt wird. Da die eigentliche Sterilisation erfolgt ist, ist
das Gut zu diesem Zeitpunkt sterilisiert. Fiir die sterile Lagerung ist die Trocknung wichtig. Je nach Zeitpunkt

des Abbruches der

Trocknung muss jedoch,

insbesondere bei

unzureichenden Trocknung gerechnet werden.

A\

verpacktem Sterilgut,

Die Norm DIN EN 285 schreibt eine sehr gute Trocknung (Restfeuchte < 1% fir Textilen bzw.
0,2 % fur Metall) vor, die bei einem Programmabbruch nicht gewahrleistet ist (s. 0.), so dass in

Warnung! diesem Fall auch nicht nach den Anforderungen der DIN EN 285 sterilisiert worden ist.
Fir das "Schnell-Programm S" kann ein frihzeitiger Trocknungsabbruch im Sinne einer
schnellen sofortigen Wiederverfligbarkeit durchgefiihrt werden. Die unverpackten Instrumente

werden nach Programmende entnommen und Trocknen wahrend der Abklihlung infolge lhrer

Eigenwarme.

A

Warnung!

Je nach vorangegangenem Betriebszustand des Gerates kann beim Offnen der Tir
Wasserdampf aus dem Kessel austreten

Bedienhandlung

Anzeige am Display

1. | Das Geréat befindet sich in der
Trocknungsphase mit Anzeige der bereits
abgelaufenen Trocknungszeit im Wechsel
mit ...

... der Anzeige zum mdglichen Abbruch
der Trocknung.

Vakuumtrocknen
seit 3 —=0,9bar 68°C

Programm Start-Sto;)\

60

Sofort. Entnahme
,Stop‘ dricken

Programm Start-Stop\

60

2. | "Start-Stop"-Taste driicken.

Es erscheint fur 5s eine
Sicherheitsabfrage zur Bestatigung des
Programmabbruches.

Nach Ablauf dieser Zeit fahrt das
Programm in seinem normalen Ablauf
fort.

Prog. abbrechen?
Taste ,Stop°

Programm Start-Sto;;\

66
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3. | Wird wahrend o.g. Display-Meldung die
"Start-Stop"-Taste wiederholt gedriickt
erfolgt der Programmabbruch ...

Programm Start-Sto;;\
Trocknen
abgebrochen @ @
Y,
Programm Start-Stop\
Belluften
-0,52 bar 112°C @ @
Y,
Programm Start- Stop
Universal-Programm
erfolgreich beendet @ @

Programm Start- Stop

Letzte Chargennr. 4
Quittieren mit "+" @ @

4. | ... mit anschlieBendem Beliiften des
Kessels.

der Programmablauf beendet.

Auf dem Display erfolgt die
Kontrollmeldung :

im Wechsel mit:

Nach erfolgter BelUftung des Kessels ist E

Bei Angeschlossenem Drucker oder
einem anderen Ausgabemedium und
Sofortausgabe "JA" erfolgt die
Protokollausgabe mit dem Hinweis, dass
die Trocknung abgebrochen wurde.

Durch Driicken der Taste "+" wird die Tur

Programm Start- Stop

entriegelt... H ]
...und kann nach der Meldung "Bitte Tur B Itt e T ur
6ffnen gedffnet werden. offnen

Programm Start- Stop

Trocknen
abgebrochen <:> <:>

4.11 Entnahme des Sterilgutes

Nach dem Offnen der Tir kann das Sterilgut entnommen werden.
c Nicht mit ungeschutzten Handen den heilRen Kessel oder die Tur berthren. Zur Entnahme
des Sterilgutes Hilfsmittel (MELAG Tablettheber, Norm-Tray-Heber) oder geeigneten

Verbrennungs- Handschutz verwenden
gefahr!

4.12 Sterile Lagerung

Nach Entnahme von verpacktem Sterilgut ist die Verpackung auf Beschadigung zu kontrollieren. Bei
Defekten, z.B. aufgerissene Siegelndhte, muss eine nochmalige Sterilisation des betreffenden Guts erfolgen.
Bei einer wiederholten Sterilisation muss das Sterilisiergut neu verpackt werden!

Fur die sterile Lagerung ist eine ausreichende Trocknung Voraussetzung. Im Autoklav wird eine sehr gute
Trocknung bei vollstdndigem Programmablauf (d.h. kein Trocknungsabbruch) unter Beachtung der
Beladungshinweise gewahrleistet. Direkt nach der Sterilisation kann es vorkommen, dass sich an dem
Sterilgut bzw. dessen Verpackung noch Kondensatriickstande befinden. Durch die weitere Warmeabgabe
vom Sterilgut an das Kondensat kann dieses nach Beendigung der Sterilisation noch verdampft werden. In
der DIN 58953 Teil 7 Absatz 7 steht folgendes zu Feuchtigkeitsriickstdnden auf Papierbeuteln oder
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Klarsichtsterilisationspapier nach der Sterilisation:"...kleinere Mengen von Wasser, die sich auf der Oberseite
der Packungen befinden, sind unbedenklich, wenn sie innerhalb von 30 Minuten nach der Enthahme aus
dem Dampf-Sterilisator weggetrocknet sind....

Verpacktes Sterilgut zur sterilen Lagerung nach dem Abklhlen staubgeschiitzt (z.B. Instrumentenschrank)
aufbewahren. Bei staubgeschiitzter Lagerung weist die DIN 58953-8:2003 als Richtwert fir die maximale
Lagerfahigkeit von Sterilgut-Einfachverpackung (z.B. Klarsicht-Sterilisierverpackung) einen Zeitraum von

6 Monaten aus.

4.13 Letzte Chargennummer anzeigen

Nach jedem gelaufenen Programm sehen Sie auf dem Display automatisch die letzte Chargennummer des
Tages. Sie kdnnen sich die letzte Chargennummer auch manuell anzeigen lassen:

Bedienhandlung Anzeige am Display

1. | Taste "+" gedruckt halten, zusatzlich Taste "-" drlicken,
Wahl Menu "Funktion", Untermeni "Letzte Chargennr."

Funktion:
Letzte Chargennr.

2. | Taste "Programm" driicken, die aktuelle Tages-

Chargennummer wird angezeigt. [ Letzte Char gennr:
3

3. | Zum Beenden der Ansicht Taste "Start-Stop" driicken (Zuriick
im Men( "Funktion") und F un kt | on:

Letzte Chargennr.

4. | mit nochmaligem Betéatigen der Taste "Start-Stop" zurlick in die
Ausgangsstellung (z.B. Grundstellung) 1 4 . 2 7 . 1 2

-0,02bar 25°C

4.14 Gesamtchargenzahler

Der Autoklav verfligt Gber einen Gesamtchargenzahler, dessen Zahlerstand wie folgt zur Anzeige gebracht
werden kann:

Bedienhandlung Anzeige am Display

1. | Taste "+" gedriickt
halten, zuséatzlich Taste Programm Start- StoP

halten, zus: ' Funktion:
Wahl Meni: "Funktion”, Letzte Chargennr. @ @

Untermen( "Letzte . J
Chargennr."

2. | Taste "+" (oder "-")
driicken, bis im Display Programm Start-Stop )

( ,
das Untermenti Funktion: @ @
"G tch "
angossigt wird, ; Gesamtchargen

\ )
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Bedienhandlung

Anzeige am Display

3. | Taste "Programm”

Programm Start- Stop

driicken, es erfolgt die
Anzeige des aktuellen G esam t Cc h ar g en
Zahlerstandes z.B.: 3 6 7
\.
4. | Zum Beenden der 4
Ansicht Taste "Start- F Kti Programm Start-Stop
Stop" driicken (Zuriick @ un ion @ @
im Men( "Funktion"
ind . ) Gesamtchargen
N
5. [ ... mit nochmaligem
Betétigen der Taste 14:27:12 Programm Start-Stop

"Start-Stop" zurlick in
die Ausgangsstellung
(z.B. Grundstellung).

-0,02bar 25°C

0o

©6
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5 Protokollieren

Die Europanorm DIN EN 285 schreibt das Vorhandensein eines digitalen oder analogen Registriergerates
zur Dokumentation vor. Um mit dem Autoklav normgerecht sterilisieren zu kénnen, ist deshalb der Anschluss
eines Protokoll-Druckers MELApr/nf®42 oder der Anschluss des Autoklaven an den Praxis-Computer, z.B. in
Verbindung mit der Dokumentationssoftware MELAtrace/MELAview erforderlich.

Zur Protokollierung der Sterilisationsprogramme werden im nichtfliichtigen Speicher der Rechnersteuerung
die Protokolle der letzten 40 Zyklen abgelegt. Diese Protokolle konnen sofort oder bei Bedarf spater Uber die
serielle Schnittstelle (RS232) ausgegeben werden.

Ist der Protokollspeicher mit 40 Protokollen belegt, wird automatisch beim Start eines Programms das jeweils
alteste Protokoll Uberschrieben. Ist zur Protokollierung ein Ausgabemedium angeschlossen (und initialisiert),
erfolgt bei Einstellung auf "Sofort-Ausgabe NEIN" vor Uberschreiben des letzten Protokolls eine
Sicherheitsabfrage (siehe Abschnitt: 9.2). Als Ausgabemedium sowie zur Art und Weise der
Protokollausgabe stehen die im Folgenden genannten Mdglichkeiten zur Verfigung:

Computer, z.B. mit MELAtrace/MELAview
Protokolldrucker MELAprint®42
MELAflash CF-Card-Printer

MELAnet Box

Modem

Die Installation und Inbetriebnahme dieser Gerate werden in Abschnitt 5.2 beschrieben

5.1 Einstellen von Datum und Uhrzeit

Das Datum und die Uhrzeit kdnnen bei Bedarf (z.B. Umstellung auf Sommerzeit/Winterzeit) wie folgt
eingestellt werden

Bedienhandlung Anzeige am Display

1. | Taste "+" gedruckt
halten, zuséatzlich Taste

e drGickon Funktion:
Wahl Menii "Funktion”, @ @ Letzte Chargennr.

Untermen( "Letzte
Chargennr." \. J

Programm Start- Stop

2. | Taste "+" (oder "-"), bis Start-S
im Display das Programm Start- top

-
Untermenti Funktion: @ @
Sanies Datum / Uhrzeit

\_

3. | Taste "Programm”

dricken, Al d
arkL:Seﬁgn Srtljr?;jgee(h?err D atum I U h rZ e | t
beispielhaft 17 Uhr). @ @ S t un d e .

Programm Start- Stop\
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Bedienhandlung

Anzeige am Display

4. | Mittels der "+" (oder "-

")-Taste kann
umlaufend zwischen
folgenden anderen
Optionen gewahlt
werden:

Programm Start- Stop

Datum / Uhrzeit
Minute 23

00

ke

Datum / Uhrzeit
Sekunde 13

Programm Start- Stop

00

©0

Programm Start- Stop

Datum / Uhrzeit
Tag 14

00

©6

©6

Datum / Uhrzeit
Monat 05

Programm Start- Stop

0o

Datum / Uhrzeit
Jahr 19

Programm Start- Stop

00

©0

5. | Nach Wahl der
entsprechenden
Option, z.B. "Minute",
wird die Taste
"Programm" betatigt,

der aktuelle Wert blinkt.

Programm Start- Stop

Datum / Uhxzelt
Minute 23

00

©0

6. | Mit Taste "+" oder "-"

erhoht bzw.
herabgesetzt werden,
z.B. auf:

kann der aktuelle Wert

Programm Start- Stop

Datum / Uhrzelt
Minute 28

00

©0

7. | Mit Taste "Programm"

wird der neu
eingestellte Wert
bestatigt und leuchtet
jetzt stetig.

Optionen wieder mit

Zur Einstellung weiterer

Pkt.4 beginnen oder ...

Datum / Uhrzeit
Minute 28

Programm Start-Stop\

O O

0

J

8. | ... zum Beenden der
Einstellung Taste
"Start-Stop" drlicken
(Zurtck im Menl
"Funktion") und ...

©6

Funktion:
Datum / Uhrzeit

Programm Start- Stop

00

9. | ... mit nochmaligem
Betatigen der Taste
"Start-Stop" zurick in
die Ausgangsstellung
(z.B. Grundstellung).

14:27:12
-0,02bar 25°C

Programm Start- Stop

00

©6
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5.2 Protokoll-Drucker MELAprint®42 als Ausgabemedium

Sollten Sie den Autoklav mit vorinstalliertem Protokoll-Drucker erworben haben und dennoch kein
Protokollausdruck méglich sein, dann verfahren Sie bitte weiter mit Abschnitt 5.2.2.

5.2.1 Protokoll-Drucker anschlieen

Zum Anschluss eines Protokoll-Druckers an den Autoklaven muss das Anschlusskabel fir die
Datenlibertragung an die 9-polige Anschlussbuchse an der Gerateriickseite (siehe Abschnitt 2.1, Pos. 3)
sowie an die 25-polige Anschlussbuchse an der Rickseite des Protokoll-Druckers angeschlossen werden.
Dazu sind die Anschlussstecker des Kabels fest aufzustecken und zu verschrauben.

Zur Stromversorgung des Protokoll-Druckers wird das mitgelieferte Netzteil mit dem Netzkabel an eine
Steckdose und der Stecker (Niederspannungsausgang des Netzteiles) an die Stromversorgungsbuchse an
der Riickseite des Protokoll-Druckers angeschlossen. Hinweise zur Bedienung des Protokoll-Druckers finden
Sie in dessen Bedienungsanweisung.

5.2.2 Protokolldrucker initialisieren

Nach dem Anschluss des Druckers an den Autoklaven muss der Protokolldrucker initialisiert (an der
Rechnersteuerung des Autoklaven angemeldet) werden. Gehen Sie zur dabei wie folgt vor:

Bedienhandlung Anzeige am Display

1. | Gerat am Netzschalter N
einschalten, Gerat in Programm Start-Stop

Grundstellung, 14:27:12
i Q@ | oorber e | OO
Temperatur \ Y,

2. | Taste "+" gedriickt
halten, zuséatzlich Taste
"-" driicken,

Wahl Meni "Funktion”,

Untermen( "Letzte
Chargennr."

Programm Start-Stop\

66

Funktion:
Letzte Chargennr.

©6

3. | Mit der Taste "+" zum

Untermen( "Protokoll- 4 - Programm Start- Stop
Ausgabe" navigieren. Funktion: @ @
Protokoll-Ausgabe
\ .
4. [ Taste "Programm” 4 Programm Start- Stop
driicken,
Wahl Menii "Protokoll- Protokoll-Ausgabe
Ausgabe" Untermenii A us g a b eme d | um
"Ausgabemedium"”. L )
N
5. | Taste "Programm"
driicken, 4 . Programm Start- Stop
Wahl Menii . Ausgabemedium
"Ausgabemedium ". @ . . @ @
Anzeige der aktuellen Keln Ausgabemedlum
-

Einstellung z.B. "kein
Ausgabemedium".

6. | Taste "+" (oder "-")

Programm Start- Stop

o Ao T PR Ausgabemedium
"MELAprint" steht. @ @ M E LA p ri nt
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Taste "Programm”
dricken,

Bestatigung der
Einstellung, zurlck in
das Men "Protokoll-
Ausgabe".

@O |

Protokoll-Ausgabe
Ausgabemedium

Programm Start- Stop

00

Taste "Start-Stop"
driicken, zurlick in das
Men( "Funktion"”.

ey

Funktion:
Protokoll-Ausgabe

Programm Start- Stop

00

Taste "Start-Stop"
driicken,

Verlassen des Menlis
"Funktion" und zuriick
in Grundstellung.

@O |

14:27:30
0,02bar 25°C

Programm Start- Stop

00

5.3

Zur Uberprifung des Druckers (bzw. des jeweiligen angeschlossenen und initialisierten Ausgabemediums)

Testausgabe

und dessen Kommunikation mit dem Autoklaven kann eine Testausgabe wie folgt erzeugt werden:

Bedienhandlung

Anzeige am Display

1.

Taste "+" gedruckt
halten, zusatzlich Taste
"-" driicken,

Wahl Menii "Funktion",

Untermen( "Letzte
Chargennr."

@®|

Funktion:
Letzte Chargennr.

Programm Start-Stop

O O

Mit Taste "+" zum
Untermen( "Protokoll-
Ausgabe" navigieren.

Funktion:

Protokoll-Ausgabe

Programm Start-Stop

O O

Taste "Programm"
driicken,

Wahl Men( "Protokoll-
Ausgabe”, Unterment
"Ausgabemedium".

Protokoll-Ausgabe
Ausgabemedium

00|

Programm Start- Stop

00

Taste "+" (oder "-")
driicken, bis im Display
die Anzeige
"Testausgabe" erfolgt.

Testausgabe

00|

Programm Start- Stop

00

Mit Betatigen der Taste
"Programm" erfolgt die
Ausgabe eines
Protokolls (oder mit
"Start-Stop"
abbrechen).

Bitte warten
Ausgabe

©6

Programm Start- Stop

00
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Bedienhandlung Anzeige am Display

6. | Mit Taste "Start-Stop"
zuriick in das Menu Programm Start- Stop

-
"Funktion" ... F un kt I on:
[ Protokoll-Ausgabe @ @
\.

7. | ... und mit Taste "Start-

Programm Start- Stop

-

Stop" zurlick in den 1 4 . 2 7 . 1 2

Ausgangszustand, . .

z.B. Grundstellung. - 0 , o 2 b ar 2 5 o C @ @
N

5.4 Computer als Ausgabemedium

Die Protokollausgabe und Archivierung kann auch auf einem Computer erfolgen. Dazu ist dieser Uber die
serielle Schnittstelle des Computers mit der Druckerschnittstelle des Autoklaven Uber ein Null-Modem-Kabel
zu verbinden. Zur Datenlbertragung und -verarbeitung kann auf dem Computer das Programm
MELAtrace/MELAview installiert werden. Das Programm erhalten Sie bei ihnrem Fachhandler.

Nach der Verbindung des Autoklaven mit dem Computer muss im Meni "Funktion"->"Protokoll-
Ausgabe"->"Ausgabemedium" der Computer als Ausgabemedium eingestellt werden. Dazu ist wie bei
Initialisierung eines Protokolldruckers (siehe Abschnitt 5.2.2) vorzugehen. Unter Punkt 6. ist jedoch mittels
der "+" oder "-" - Taste die Option "Computer" einzustellen.

5.5 Andere Ausgabemedien

Die Installation und Inbetriebnahme der anderen Ausgabemedien (MELAflash CF-Card-Schreiber, MELAnet
Box) entnehmen Sie bitte den Bedienungsanweisungen zu den jeweiligen Geraten. Um die Gerate am
Autoklav zu initialisieren, gehen Sie analog vor, wie in Abschnitt 5.2.2 beschrieben. Unter Punkt 6. muss als
Ausgabemedium "MELAflash" bzw. "MELAnet" eingestellt werden.

5.6 Kein Ausgabemedium

Um die Option "Kein Ausgabemedium" einzustellen, gehen Sie wie unter Abschnitt 5.2.2 beschrieben vor.
Unter Pkt. 6. wahlen Sie jedoch mit der "+" oder "-"- Taste die Einstellung "Kein Ausgabemedium".

5.7 Protokolle ausgeben

5.71 Protokolle sofort ausgeben

Um (bei angeschlossenem und initialisiertem Ausgabemedium) am Programmende automatisch eine
Protokollausgabe zu erhalten, bitte nach Einschalten des Autoklaven am Netzschalter folgende
Einstellungen vornehmen:

Bedienhandlung | Anzeige am Display

1. | Taste "+" gedruckt
halten, zuséatzlich Taste

e drGickon Funktion:
Wahl Menii "Funktion”, [ Letzte Chargennr_

Untermen( "Letzte
Chargennr."

Programm Start- Stop

2. | Mit der Taste "+" zum
Untermen "Protokoll- Programm Start-Stop

Ausgabe" navigieren. Funktion:
Protokoll-Ausgabe @ @
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Bedienhandlung

Anzeige am Display

3. | Taste "Programm”
dricken,

Wahl Meni "Protokoll-
Ausgabe", Untermenu
"Ausgabemedium".

Protokoll-Ausgabe
Ausgabemedium

Programm Start-Stop

O O

Taste "+" drlicken,
Wahl Untermeni
"Sofort-Ausgabe”.

Protokoll-A b
{ rSooi?orc:-Ausu;aglc;;‘ee

Programm Start-Stop

O O

4. | Taste "Programm"”
driicken, Anzeige
gegenwartige Option
hier z.B. "NEIN".

( [ SoforL—QIungabe
N

Programm Start- Stop\

5. | Mit Taste "Programm"
kann umlaufend
zwischen "JA"/"NEIN"
gewahlt werden, Taste
"Programm" driicken,

Wahl Option "JA".

( ' Sofort-JAAusgabe
N\

Programm Start- Stop

00

6. | Taste "Start-Stop"
drucken,

Bestatigung der
Einstellung und zuriick
im Men( "Funktion”,

Untermen( "Protokoll-
Ausgabe".

( ,
Funktion
Protokoll-Ausgabe
L {

Programm Start- Stop

00

7. | Taste "Start-Stop"
drucken,

Verlassen des Menls
"Funktion" und zurlick
in Grundstellung.

O,OZTo:azr7 | 3205°C

Programm Start-Stop

O O

5.7.2 Ausgewihlite Protokolle nachtraglich drucken

Um (bei angeschlossenem und initialisiertem Ausgabemedium) nachtraglich ausgewahlte Protokolle
auszugeben, bitte nach Einschalten des Autoklaven am Netzschalter folgende Einstellungen vornehmen:

Bedienhandlung

Anzeige am Display

1. Taste "+" gedrickt
halten, zusatzlich Taste
"-" drlicken,

Wahl Meni "Funktion",

Untermen( "Letzte
Chargennr."

-

Funktion:
Letzte Chargennr.
N

Programm Start-Stop\

60

2. mit der Taste "+" zum
Untermen( "Protokoll-
Ausgabe" navigieren.

-
Funktion:
Protokoll-Ausgabe
\.

Programm Start- Stop

©0O
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Bedienhandlung

Anzeige am Display

3.

Taste "Programm"
driicken,

Wahl Men "Protokoll-
Ausgabe", Untermeni
"Ausgabemedium".

0

Protokoll-Ausgabe
Ausgabemedium

Programm Start-Stop\

60

Taste "+" (oder "-")
drticken bis im Display
das Untermenu
"Letzten Zyklus
ausgeben" erscheint.

00

Letzten Zyklus
ausgeben: Nr. 40

Programm Start- Stop

©0

Taste "Programm"
driicken, die
Protokollnummer blinkt.

00

Letzten Zyklus

ausgeben: Nr 40

Programm Start- Stop

©0O

Soll ein anderes
Protokoll ausgedruckt
werden, mit Taste "-"
oder "+" die
gewunschte Nummer
einstellen, z.B. Nr. 25.

00

Letzten Zykius. ~
ausgeben: Nr, 25

Programm Start- Stop

©0O

Taste "Programm"
driicken, um die
Ausgabe des
gewahlten Protokolls zu
starten,

(oder abbrechen mit
"Start-Stop" zuriick in
das Menu "Funktion").

00

Bitte warten
Ausgabe

Programm Start- Stop

© 0o

Nach erfolgter Ausgabe e

erscheint wieder die
Ausgangsmeldung.

Zur Ausgabe weiterer
Protokolle wieder ab
Pkt.6. oder ...

Letzten Zyklus
ausgeben: Nr. 40

Programm Start- Stop

© 0o

... mit Taste "Start-
Stop" zurlick in das
Mend "Funktion".

00

Funktion:
Protokoll-Ausgabe

Programm Start- Stop

© 0O

10.

und mit Taste "Start-
Stop" zurlck in
Ausgangszustand,

z.B. Grundstellung.

14:27:30
0,02bar 25°C

Programm Start- Stop
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5.7.3

Bei angeschlossenem und initialisiertem Ausgabemedium kann die Belegung des Protokollpeichers wie folgt

eingesehen werden:

Protokollspeicher anzeigen

Bedienhandlung

Anzeige am Display

1.

Taste "+" gedruckt
halten, zuséatzlich Taste
"-" driicken,

Wahl Menii "Funktion",

Untermen( "Letzte
Chargennr."

Funktion:
Letzte Chargennr.

@O |

Programm Start- Stop

. | mit Taste "+" zum

Unterment "Protokoll-
Ausgabe" navigieren

Funktion:
Protokoll-Ausgabe

Programm Start-Stop

O O

Taste "Programm”
driicken,

Wahl Men( "Protokoll-
Ausgabe", Unterment
"Ausgabemedium".

Taste "Programm"
dricken

Protokoll-Ausgabe
Ausgabemedium

Programm Start-Stop

O O

Taste "+" (oder "-")
driicken, bis im Display
die Anzeige der
Speicherbelegung
erfolgt z.B.:

Belegt: 40
Frei: 0

©0

Programm Start- Stop

00

Mit Taste "Start-Stop"
zurlck in das Men(
"Funktion" ...

Funktion:
Protokoll-Ausgabe

©6

Programm Start- Stop

00

... und mit Taste "Start-
Stop" zurlick in den
Ausgangszustand,

z.B. Grundstellung.

14:27:12
-0,02bar 25°C

©0

Programm Start- Stop

00

5.7.4

Um (bei angeschlossenem und initialisiertem Ausgabemedium) nachtraglich alle Protokolle auszudrucken,

Alle gespeicherten Zyklen ausgeben

bitte nach Einschalten des Autoklaven am Netzschalter folgende Einstellungen vornehmen:

Bedienhandlung

Anzeige am Display

1.

Taste "+" gedrickt
halten, zusatzlich Taste
"-" drlicken,

Wahl Meni "Funktion”,

Untermena "Letzte
Chargennr."

Funktion:
Letzte Chargennr.

Programm Start-Stop

O O
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Bedienhandlung

Anzeige am Display

2. | Mit der Taste "+" zum
Untermen( "Protokoll-
Ausgabe" navigieren.

Funktion:
Protokoll-Ausgabe

Programm Start-Stop

O O

3. | Taste "Programm"
driicken,

Wahl Meni "Protokoll-
Ausgabe", Unterment
"Ausgabemedium".

Protokoll-Ausgabe
Ausgabemedium

Programm Start- Stop

00

4. | Taste "+" (oder "-")
driicken, bis im Display
das Unterment
"Gespeicherte Zyklen
ausgeben " erscheint.

ichert
Zyklen ausgeben
\.

Programm Start- Stop

0o

5. | Taste "Programm"
driicken, um die
Ausgabe aller
gespeicherten
Protokolle zu starten
(bis zu 40!, oder hier
mit "Start-Stop"
abbrechen).

Ein Abbruch wahrend
der Protokollausgabe
ist nur durch
Ausschalten des
Netzschalters moglich!

7

Bitte warten
Ausgabe
N\

Programm Start- Stop

00

6. | Nach erfolgter Ausgabe
erscheint wieder die
Ausgangsmeldung:

gespeicherte
Zyklen ausgeben
\

Programm Start- Stop

00

7. | Mit Taste "Start-Stop"
zurlck in das Men(
"Funktion" ...

-
Funktion:
Proto::ll-,lo‘ounsgabe
N

Programm Start- Stop

00

8. | ... und mit Taste "Start-
Stop" zurlick in den
Ausgangszustand,

z.B. Grundstellung.

-

14:27:12
0,02bar 25°C
\

Programm Start- Stop\
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5.7.5 Alle gespeicherten Zyklen I6schen

Um den Protokollspeicher zu I6schen (z.B. zur Unterdriickung der Warnmeldung "Protokollspeicher voll", bei
gewahlter Option "Sofortausgabe NEIN", siehe Abschnitt 5.7.1), gehen Sie nach dem Einschalten des

Gerates am Netzschalter wie folgt vor:

Bedienhandlung | Anzeige am Display
1. | Taste "+" gedriickt 4 Programm Start- Stop
hal atzlich T -
et Aot Funktion:
Wahl Ment "Funktion®, @ @ Letzte Chargennr.
Untermend "Letzte
Chargennr." N
2. | Mit der Ta§te o zum ( Programm Start- Sto
Untermendi "Protokoll- . i 9 P
Ausgabe" navigieren. Funktion: @ @
Protokoll-Ausgabe
\ .
3 grausése"rlfrogramm" ( Programm Start- Stop
* | wahl Menii "Protokoll- Protokoll-Ausgabe @ @
Ausgabe", Untermend .
*Ausgabemediom" ' Ausgabemedium
-
4. | Taste "+ (oder ") ( Programm Start- Stop
driicken bis im Display
die Anzeige "Alle AI I e Zy k I en
Zyklen I6schen" erfolgt. I O sc h en
N
5. | Mit Betatigen der Taste | / Programm Start- Stop
"Programm” .
Protgkollspeicher Bele g t: 0 @ @
|6schen (oder mit .
"Start-Stop" Frei: 40
abbrechen). \_ ~
6. | Mit Taste "Start-Stop" 4 Programm Start- Stop
ok in das Meni -
Z#Lﬁncl; as o Funktion: @ @
Protokoll-Ausgabe
\.
7. ... und mit Taste "Start- | /~ Programm Start- Stop
Stop" zurlick in den . .
Ausgangszustand, 1 4 . 2 7 . 1 2
z.B. Grundstellung. @ @ - 0 0 2 b a r 2 5 o C
\
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5.8 Protokolle richtig lesen

5.9 Beispiel Protokollausdruck

Auf dem Protokollausdruck sind folgende Informationen ersichtlich:

"""""""""" ]

| Gestartetes Programm

L— aktuelles Tagesdatum

Programm Universal-Programm
134°C verpaihg__,———””’—‘——”
Datum 24.03.2015 |_— Uhrzeit beim Programmstart
Uhrzeit 08:35:50 (Start)/ Tages-Chargennummer
Charge Nr. 2 —— .
SN : 201525-C1007 <€— Seriennummer
| | eitwert des Speisewassers
AING6: Leitwert 10 pS/cm = ————— |
Programmschritt Druck Temperat. Zeit
bar °C min |
Start 0.01 53.4 00:00
1.Fraktionierung
Evakuierung -0.92 49.6 01:39
Dampfeinlass 0.40 108.8 06:36
2.Fraktionierung Programmablauf-Phasen mit den
EZigg;fﬁzgs 823 lgg:é gigg 4| _ dazugehdrigen Werten fiir Dampfdruck,
3.Fraktionierung Dampftemperatur und Zeit (relativ zum
Evakuierung -0.84 57.9 17:47 Programmstart)
Dampfeinlass 0.40 109.8 21:48
4 .Fraktionierung
Evakuierung -0.84 65.9 25:22
Dampfeinlass 0.41 109.8 29:27
Druckaufbau 2.04 134.4 33:45
Steril. Beginn 2.04 134.4 33:45
Steril. Ende 2.15 135.9 39:15
Druckablass 0.19 108.7 40:06
Vakuum-Trocknen
Trocknen Beginn -0.30 99.8 40:31
Trocknungsdruck -0.88 80.9 43:21
Trocknungsdruck -0.91 64.7 46:41
Trocknungsdruck -0.92 55.8 50:01
Trocknungsdruck -0.93 50.5 53:21
Trocknungsdruck -0.93 46.9 56:41
Trocknungsdruck -0.94 44.3 60:01
Trocknen Ende -0.82 44.2 60:31
Beliften -0.29 44.4 61:28
Ende -0.10 44.5 61:58 ’/Kontrollmeldung
PROGRAMM ERFOLGREICH ABGELAUFEN! // mittlere Sterilisiertemperatur/Abweichungen
.. a—|_— mittlerer Sterilisierdruck/Abweichungen
Temperatur 136.1 +0.4 /-0.3 °C -
Druck 2.17 +0.03/-0.03 bar . .
Sterilisierzeit 5 min 30 5 —= eingehaltene Sterilisierzeit
Uhrzeit

09:37:49 (Ende) \

33 201501007 5.15 5.04

——— Uhrzeit bei Programmende

Info-Zeile mit Gesamtchargenzahler,
Werknummer und Software-Versions-Nr.
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6 Betriebspausen

Generell sollte die Tur in Pausenzeiten nur angelehnt werden, um die Tlrdichtung zu entlasten und einer
vorzeitigen Ermidung bzw. einem Festkleben vorzubeugen.

Bei langeren Betriebspausen (Wochenende, uber Nacht, Urlaub 0.4.) und oder unbeaufsichtigtem
Nichtbetrieb, ist der Kihlwasserzufluss und sofern vorhanden, der Zufluss von der Wasseraufbereitungs-
Anlage abzusperren.

6.1  Sterilisierhaufigkeit/Pausenzeiten

Nach einem Programmablauf bzw. Abbruch der Trockenzeit kann nach erfolgter Neubeladung der Autoklav
sofort wieder gestartet werden, die Einhaltung einer Pausenzeit ist nicht erforderlich.

6.2 AuBerbetriebsetzung und Transport

Zur AuBerbetriebssetzung und zum Transport des Gerates ist wie folgt zu verfahren:
Gerat am Netzschalter ausschalten

Netzstecker ziehen, Gerat abkihlen lassen
Kihlwasserzulauf und Speisewasser-Zulauf (bei direkter Wasserversorgung) schlief3en

Schlauchanschliisse an Geratertickseite entfernen

s G & & &

Bei Transport des Gerates mit eingesetztem Tablettfihrungsgestell und Tabletts die Oberflache des
Turspiegels durch Zwischenlage von Schaumstoff oder einem anderen geeigneten Material
("Noppenfolie") zwischen Tur und Kessel vor Beschadigung schitzen.

&

Zur Wiederinbetriebnahme nach einem Ortswechsel oder Reparatur des Gerates nach den Abschnitt
3 verfahren.

7 Instandhaltung

7.1 Reinigung

Das Aufnahmegestell, den Kessel einschlieRlich der Dichtflaiche der Tuardichtung sowie die Turflache
mindestens einmal wdéchentlich grindlich auf Verunreinigungen und Ablagerungen untersuchen. Bei
Verunreinigungen ist der Kessel mit einem weichen, fusselfreien Tuch unter Verwendung von Alkohol
(Spiritus) auszuwischen. Dazu sind die Tabletts und das Tablettaufnahmegestell nach vorn aus dem Kessel
herauszuziehen. Bei hartnackigen Verschmutzungen ist die Verwendung von geringen Mengen milder
Edelstahlputzmittel wie Sidol 0.a. (pH-Bereich zwischen 5 und 8) zu empfehlen. Dabei ist darauf zu achten,
dass keine Putzmittel in die vom Autoklavenkessel abgehenden Rohrleitungen gelangen. Die
Reinigungsmittel durfen kein Chlor enthalten und nicht alkalisch sein. Es durfen keine Topfreiniger aus Metall
und keine Stahlblrsten verwendet werden.

Die Turdichtung wochentlich auf Beschadigungen Uberprifen und bei Verschmutzung mit handelstblichen,
milden Flussigreinigern (pH-Bereich zwischen 5 und 8, keine essighaltigen Reiniger) oder Spiritus sdubern.
Der Tirverschluss (rechte Seite), sowie die Scharniere der Tur (linke Seite) missen standig gefettet werden,
um die Leichtgangigkeit zu gewahrleisten, sowie Ubermafligen Verschlei} zu vermeiden. Bei Bedarf mit
Silikonfett nachfetten.

Die Gehauseteile des Autoklaven kénnen mit handelsiblichen, milden Flissigreinigern gesaubert werden.
Fabrikneue Instrumente

Der oben beschriebene Reinigungsvorgang muss auch bei fabrikneuem Instrumentarium erfolgen, da es oft
noch mit kleinsten Resten von Ol, Fett und Schmutz aus der Produktion behaftet ist. Hinweis: Die Angaben
der Instrumentenhersteller zur Aufbereitung und Re-Sterilisation missen unbedingt befolgt werden.
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7.2 Instrumentenaufbereitung

MELAG - rostfreie Materialien

Alle dampffihrenden Teile des Autoklaven bestehen aus nichtrostenden Materialien: der Kessel und die
Dampfleitungen sind aus Edelstahl, die Kesseltir aus eloxiertem Aluminium, die Verschraubungen und
Magnetventile aus Messing.

Fremdrost

Die Verwendung dieser Materialien schlief3t eine durch den Autoklaven verursachte Rostbildung aus. In
Fallen, in denen es zu einem Rostbefall des Autoklaven oder des Sterilgutes kommt, beweisen
Uberpriifungen immer wieder, dass es sich um Fremdrost handelt, der vom Instrumentarium stammt. Dabei
ist darauf hinzuweisen, dass Rostbildung auch an Edelstahl-Instrumenten namhafter deutscher Hersteller
auftreten kann, z.B. bei falscher Behandlung mit chemischen Reinigungs- und Desinfektionsmitteln wahrend
der Instrumentenaufbereitung.

Aufbereitung des Sterilisierguts

Am Beispiel des Fremdrostes zeigt sich die Bedeutung richtiger Aufbereitung des Sterilisierguts vor der
Sterilisation, auf die hier eindringlich hingewiesen werden soll:

Hand- und Winkelstiicke sind nach Herstellerangaben vor der Sterilisation zu reinigen und zu pflegen (6len).

Das Ubrige Instrumentarium ist gemal UVV/VBG 103 sofort nach dem Gebrauch in einer Desinfektions- und
/oder Reinigungslésung zu desinfizieren und zu reinigen. Die Lésungen immer richtig dosieren und die
Einlegezeiten genau beachten! Die Benutzung von Hilfsmitteln wie Ultraschallgeraten, von Reinigungs- und
Pflegegeraten fur Hand- und Winkelstiicke und von Thermodesinfektoren sind empfehlenswert.

Die Reinigung des Instrumentariums ist von gréf3ter Wichtigkeit, um zu vermeiden, dass sich Schmutzreste
unter dem Dampfdruck wahrend der Sterilisation I16sen und die Filter, Disen und Ventile des Autoklaven
verstopfen. Vor allem Schldsser, Gelenke und Scharniere mit einer Burste sehr grindlich saubern.
Reinigungs- und Desinfektionsmittel vor dem Einbringen in den Autoklaven vollstadndig vom Instrumentarium
unter flieRendem Wasser abspuilen. Auch dabei eine Blrste benutzen. Reste der chemischen Substanzen
der Reinigungs- und Desinfektionsmittel dirfen auf keinen Fall in den Autoklaven gelangen, da sie dort zu
Korrosion flhren kénnen! Eine Schlussspilung mit demineralisiertem Wasser vornehmen, und das
Instrumentarium gut abtrocknen.

Turbinen und Ubertragungsinstrumente in jedem Falle nach Herstellerangaben élen, um die lange
Lebensdauer zu erhalten.

7.3 Rostbildung = Fremdrost

Es wurde bereits dargelegt, dass es wegen der verwendeten Materialien keine Rostbildung durch den
Autoklaven geben kann!

Auftretende Roststellen sind "Fremdrost”. Dieser stammt von Instrumenten oder anderen
Metallgegenstéanden, die Roststellen zeigen, obwohl sie aus Edelstahl hergestellt sind, oder die aus
Normalstahl hergestellt sind und deren galvanischer Uberzug schadhaft geworden ist. Oft geniigt schon ein
einziges rostabsonderndes Instrument, um auf den anderen Instrumenten oder im Autoklaven Fremdrost
entstehen zu lassen. Denn Fremdrost setzt sich in Form von Flugrost auf andere Instrumente oder Teile des
Autoklaven und fihrt dort zu Rostfrall. Fremdrost muss mit chlorfreien Edelstahl- Putzmitteln wie Sidol o.3.
vom betroffenen Instrumentarium und ggf. vom Kessel und Tablettfiihrungsgestell entfernt werden. Keine
Stahlwolle oder Stahl-Drahtbirsten verwenden! Verschmutzungen kdnnen mit einem fusselfreien, feuchten
oder mit Spiritus oder Alkohol benetzten Lappen entfernt werden.

7.4 Qualitativ hochwertiges Wasser verwenden

Qualitatsanforderungen

Fur die Dampfsterilisation ist die Verwendung von dampfdestilietem  Wasser oder
demineralisiertem/vollentsalztem Wasser erforderlich. Die DIN EN 285:2009 empfiehlt bei der Verwendung
von Speisewasser die Richtwerte gemafl Anhang B, Tabelle B.1 zu beachten.
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Richtwerte fiir die Wasserqualitat nach der CEN-Norm DIN EN 285:2009, Anhang B

Tabelle B.1 — Verunreinigungen im Speisewasser fiir einen zugeordneten Dampferzeuger

Substanz/Eigenschaft Speisewasser
Abdampfrickstand < 10 mg/l
Silikate < 1mgl/l

Eisen < 0,2 mg/l
Kadmium < 0,005 mgl/l
Blei < 0,05 mg/l
Schwermetallriickstéande < 0,1 mg/l
aulBer Eisen, Kadmium,

Blei

Chloride < 2mgll
Phosphate < 0,5 mg/l
Leitfahigkeit (bei 25 °C) < 5uS/cm *
pH-Wert 5 bis 7
Aussehen farblos, klar, ohne Rickstande
Harte < 0,02 mmol/l

*) nS/cm = Mikro Siemens pro Zentimeter

Tabelle B.2 — Verunreinigungen im Kondensat einer Dampfversorgung fiir Sterilisatoren, gemessen
an der Zuleitung des Sterilisators

Substanz/Eigenschaft Kondensat
Silikate < 0,1 mg/l
Eisen < 0,1 mg/l
Kadmium < 0,005 mgl/l
Blei < 0,05 mgl/l
Schwermetalle auler|< 0,1 mg/l
Eisen, Kadmium, Blei

Chloride < 0,1 mg/l
Phosphate < 0,1 mg/l
Leitfahigkeit < 3 uS/cm*
pH-Wert < 5bis7
Aussehen farblos, klar, ohne Ablagerungen
Harte 0,02 mmol/l

Aufgrund der besonderen Konstruktion des Dampferzeugers und des verwendeten Verfahrens zur
Dampferzeugung mit integrierter Entgasung sind hohere Werte bei der Leitfahigkeit zulassig.

Der nach der DIN EN 285:2009 in Tabelle 1 empfohlene Wert von 5 uS/cm kann daher Uberschritten
werden. Bei 15 uS/cm sollte die Mischbettharzpatrone der Wasseraufbereitungs-Anlage getauscht werden.
Bei Erreichen eines Leitwerts von 20 uS/cm wird eine Warnmeldung am Display ausgegeben. Spatestens
dann sollte die Mischbettharzpatrone getauscht bzw. die Anlage Uberprift werden.

7.5 Fleckenbildung vermeiden

Fleckenbildung
Der Umfang der Fleckenbildung auf dem Instrumentarium ist von der Qualitat des fir die Dampferzeugung
verwendeten Mediums abhangig.

7.6  Erneute Beurteilung

Die DIN EN 17665 empfiehlt eine erneute Beurteilung in regelmaRigen Abstanden.
Eine neue Norm DIN 58946-7 ist in Vorbereitung. In dieser werden konkrete Vorschlage fir die
Erstvalidierung und die erneute Beurteilung sowie fir den taglichen Routinebetrieb aufgefiihrt.
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7.7 Wartungsempfehlung

Zur Werterhaltung des Gerates und um das Risiko eines unerwarteten Ausfalls zu minimieren, empfiehlt die
Fa. MELAG eine periodische Wartung des Autoklav, die nur von geschulten Kundendiensttechnikern bzw.
Technikern des Fachhandels nach der Wartungsanweisung flir diesen Autoklaven durchgefiihrt werden
kann. Die Wartung besteht aus einer Sicht- und Funktionspriifung, bei denen alle funktions- und
sicherheitsrelevanten Bauteile und elektrischen Einrichtungen Uberprift werden.

Eine entsprechende Wartungsmeldung erscheint auf dem Display nach 1000 Sterilisationen.

Sprechen Sie bitte lhren Fachhandler oder einen MELAG Kundendienst bezuglich der Wartung an.

Hinweis zur Betriebssicherheitsverordnung
Nach der BetrSichV §15 sind Betreiber von Druckgeraten (wie Autoklaven) dazu verpflichtet, ihr Gerat auf
ordnungsgemalen Zustand Uberprifen zu lassen. Dazu stellen wir lhnen auf unserer Internetseite einen
entsprechenden Leitfaden zum Download bereit. Dieser zeigt lhnen unsere Empfehlung, welche Bauteile, in
welchen Zeitabstédnden zu berprifen sind.

8 Funktionspriifung

8.1  Anzeige Wasserqualitat (Leitwert)

Der Leitwert sollte jeden Tag vor dem Beginn des Routinebetriebs kontrolliert werden.

H~= HinwES!

Wenn der Autoklav trotz Warnmeldung ab einem Leitwert von 20 uS/cm weiter betrieben wird, sollte zur
Kontrolle des Dampfes auf nicht kondensierbare Gase (NKG) jeder Charge ein Helix-Prifkérper (siehe
nachster Abschnitt) beigelegt werden. Bei 35 uS/cm wird eine Fehlermeldung am Display angezeigt. Der
weitere Betrieb ist dann nicht mehr maglich.

Durch Betatigen der Taste "-" kann der Leitwert des Speisewassers auf dem Display angezeigt werden:

Bedienhandlung Anzeige am Display

1. | Drucken der Taste "-" und gedrickt halten
Anzeige des Leitwertes des

( ,
. ; AING: Leitwert
Speisewasser in uS/cm
i " 15 uS/cm
\ §

Loslassen der Taste
Normale Anzeige (Grundstellung,

[ )
gewahltes Programm oder 14:27:12
Programmstatus), hier beispielhaft die
Grundstellung 0 y 02bar 25°C
L L

8.2 Helix-Priifkérpersystem MELAcontro/°/PRO

Das Prufkdrpersystem MELAcontrof® bzw. MELAcontro/°PRO ist ein Indikator- und Chargenkontroll-System,
das die Norm DIN EN 867-5 erfiillt. Es besteht aus einem Priifkérper, der Helix, und einem Indikatorstreifen.
Wenn Sie Instrumente der Kategorie ,Kritisch B sterilisieren, sollten Sie den MELAcontro’/PRO Prafkorper
als Chargenkontrolle jedem Sterilisationszyklus beilegen. Unabhangig davon kénnen Sie jederzeit einen
Dampfdurchdringungstest ~ mit MELAcontrof*/PRO  im Universal-Programm  durchfiihren.  Bei
bestimmungsgemallem Gebrauch des Helix-Priufkérpers kann es zu einer Verfarbung der
Kunststoffoberfliche kommen. Diese Verfarbung hat aber keinen Einfluss auf die Funktionsfahigkeit des
Helix-Prufkorpers.

8.3 Permanent durch Eigensicherheit

Durch die elektronische Parametersteuerung werden die sterilisationsrelevanten Parameter sténdig
automatisch Uberwacht und mit Standardprozessdaten verglichen, sowie bei deren Nichteinhaltung eine
Fehlermeldung ausgeldst. Bei einem fehlerfreien Programmablauf erfolgt am Ende des Programms eine
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"Ende"-Meldung. Auf dem Protokollausdruck wird zusatzlich eine entsprechende Kontrolimeldung
ausgegeben.

Der Betreiber des Autoklaven hat die Mdglichkeit, anhand der angezeigten Werte im Display (bzw. anhand
des Protokollausdruckes bei angeschlossenem Drucker oder einem anderen Ausgabemedium), standig den
Programmablauf zu kontrollieren.

9 Betriebsstorungen

Beim Auftreten vom Normalbetrieb abweichenden Zustanden, (wie z.B. schlechte Trocknung, Hinweis-,
Warn- und Fehlermeldungen), beachten Sie bitte die nachfolgenden Hinweise, um Bedienfehler
auszuschlieRRen.

Unter Beachtung dieser Hinweise und gegebenenfalls nach Korrektur der fehlerhaften Bedienung fiihren Sie
die Arbeit mit dem Geréat fort. Erst bei wiederholtem Auftreten der Betriebsstérung wenden Sie sich bitte mit
einer detaillierten Fehlerbeschreibung unter Angabe der Seriennummer des Gerates an lhren Fachhandler,
einen autorisierten MELAG Kundendienst oder an die Fa. MELAG direkt.

9.1 Warnmeldungen

Bei nachfolgend aufgefuhrten Warnmeldungen beachten Sie bitte die dazugehdrigen Hinweise und fuhren
Sie einen Neustart eines Programms aus. Bei wiederholtem Auftreten der Meldung wenden Sie sich bitte an
Ihren Fachhandler.

Warnmeldung Ursache/Behebung
( Acht Tirkontakt (siehe Seite Abb. 2, Pos. 19) beim Starten nicht
c ung geschlossen:
Tur offen e Tir nicht richtig geschlossen,
e Turtaster gedriickt halten, bis Anzeige "TUur geschlossen"
Start nicht im Display erscheint (siehe Abschnitt 4.7).
moglich
Quittieren

mit Taste "-

Druckschalter Kiihlwasser nicht gedtffnet:

Achtun g ¢ Kontrolle Kiihlwasserzulauf, Wasserhahn o6ffnen,
kein Kithlwasser e Kontrolle Kiihlwasserdruck, geb&udeseitiger
- Wasserdruck zu gering (Druckerhohung installieren, z.B.
Le itu n gswasse r Hauswasserwerk),
- - e Kontrolle, ob der Motorschutzschalter ausgel6st hat (Kein
uberprufen Laufgerdusch der Vakuumpumpe), Motorschutzschalter

- —— betéatigen (siehe Seite 8, Abb. 2, Pos. 17).
Quittieren

mit Taste "-

Abbruch Ende
0,02 bar 35°C
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Warnmeldung

Ursache/Behebung

Achtung
Kein Speisewasser

Speisewasser
Versorg. prufen

Start nicht
moglich

Quittieren

mit Taste "-

Stromungswachter Speisewasser-Versorgung schliel3t beim
Start (beim Speisen des Dampferzeugers) nicht:
¢ Versorgung aus Wasservorratsbehalter:

e Kontrolle Fullstand, ggf. Speisewasser nachfillen,

e Kontrolle auf knickfreie Verlegung des
Ansaugschlauches,

e Ansaugniveau zu hoch (max. 1,5 m vom
Behalterboden bis zum Ansaugstutzen am
Autoklaven),

e Versorgung aus MELAdem® 55:

e Kontrolle der Wasseraufbereitungs-Anlage, ggf.
Zufluss zur Anlage 6ffnen, bei leerem Druckspeicher
nach ca. 1 Stunde Neustart (oder manuell mit
Speisewasser auffiillen), bei wiederholtem Auftreten
der Meldung Anlage durch Service Uberprifen.

Bei Erst-/Wiederinbetriebnahme kann einmalig diese
Meldung auftreten, da sich das Rohrsystem noch nicht
vollstandig beflllt hat, Start wiederholen.

Speisewasserqua-
litat schlecht

Patrone/Modul
tauschen

Leitwert des Speisewasser liegt Uber erstem Grenzwert von
20 uS/cm, Start durch nochmaliges Betatigen der Taste
»otart* noch méglich:

e Wasser aus Vorratsbehalter: Behalter entleeren, reinigen,
mit Speisewasser spuilen und Wasser entsprechender
Qualitat nach DIN EN 285:2009 auffillen.

e Wasser aus MELAdem® 55: Mischbettharz im
Nachionenaustauscher (3. Patrone) verbraucht,
entsprechend Bedienungsanweisung der Anlage
Mischbettharz wechseln, Anlage prifen.

e Wasser aus anderer Wasseraufbereitungs-Anlage: Modul
entsprechend Bedienungsanweisung des Herstellers
wechseln.

Nach Durchfuhrung o.g. Arbeiten Programmstart

durchfiihren. Beim erstmaligem Start nach Wasserwechsel

im Vorratsbehalter bzw. Wartung der Wasseraufbereitungs-

Anlage kann es erneut zur Meldung kommen, da der

Zulaufschlauch/die Messzelle noch nicht vollstandig mit

frischem Wasser gespililt ist.

W~ Kann die Mischbettharzpatrone nicht sofort getauscht

werden, sollte ab diesem Leitwert ein Helix-Prifkorper, z.B.
MELAcontrof® /PRO jeder Charge beigelegt werden.

Speisewasserqua-
litat unzureich.

Start
nicht moglich

Quittieren

mit Taste "-

Leitwert des Speisewassers liegt iber dem zweitem

Grenzwert von 35 uS/cm, Start nicht mehr moglich:

e Gehen Sie wie bei "Speisewasserqualitat schlecht” (s.0.)
vor.
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Warnmeldung

Ursache/Behebung

Achtung

Sterilfilter
wechseln

Quittieren

mit Taste "-

Minimal-/Maximaldruck beim Beliftungstrocknen wird unter-

/Uberschritten, Meldung kommt am Ende des Programmes,

und beim Protokollausdruck in letzter Zeile:

o Der Sterilfilter ist verschmutzt oder gerissen, Sterilfilter
austauschen (MELAG Art.-Nr. 20160).

Ausgabemedium ist
nicht bereit

Kommunikation mit dem Drucker oder einem anderen
Ausgabemedium Uber die serielle Schnittstelle ist
unterbrochen, Meldung kommt beim Versuch ein Protokoll
auszugeben, Meldung erfolgt fiir 20s und erlischt
anschlielend. Wird wahrend dieser Zeit die Verbindung
hergestellt, erfolgt noch der Protokollausdruck:

¢ Der Autoklav wird ohne Ausgabemedium betrieben, ein
Ausgabemedium ist jedoch angemeldet, im Menu
"Funktion"->"Protokoll-Ausgabe"->"Ausgabemedium" die
Option "Kein Ausgabemedium" einstellen (siehe
Abschnitt 5.2.2).

e Korrekten Anschluss des Datenkabels am Autoklaven
und am Drucker prifen.

e Stromversorgung des Druckers unterbrochen,
Stromversorgung sicherstellen (MELAprint®42: rote LED
"P" muss leuchten).

e Drucker ist "offline", auf "online" stellen (MELAprint®42,
Taste "SEL" drucken, grine LED "SEL" muss leuchten).

Protokollspeicher
voll

Der gerateinterne Protokollspeicher ist belegt (40 Protokolle
sind gespeichert), ein Ausgabemedium ist angemeldet und
im Men0 "Protokoll-Ausgabe" ist die Option "Sofort-Ausgabe
NEIN" eingestellt. Die Meldung kommt mit dem Starten
eines Programms. Durch nochmaliges Betatigen der Taste
"Start-Stop" erlischt die Meldung und der Programmstart
erfolgt:

e Meldung beibehalten, zum Start zweimal "Start-Stop"
dricken,

o Autoklav auf "Sofort-Ausgabe JA" stellen (siehe Abschnitt
5.7.1),

e Protokollspeicher I6schen (siehe Abschnitt 5.7.5), bei
Bedarf vorher alle gespeicherten Zyklen ausdrucken
(siehe Abschnitt: 5.7.4),

¢ Im Meni "Funktion"->"Protokoll-Ausgabe" >
"Ausgabemedium" den Drucker oder anderes
Ausgabemedium abmelden (Option "kein
Ausgabemedium" siehe Abschnitt: 5.2.2).

Bitte Wartung
durchfihren

Die Wartungsmeldung ist aktiviert, Gerat hat die
vorgegebene Chargenanzahl erreicht. Die Meldung
erscheint nach jedem Start eines Programms. Durch
nochmaliges Betatigen der Taste "Start-Stop" erlischt die
Meldung und der Programmestart erfolgt:

e Meldung beibehalten, zum Start zweimal "Start-Stop"
druicken,

e Wartung durch MELAG Service-Unternehmen /Service
des Fachhandels entsprechend Wartungsempfehlung
durchfihren.

Ricksetzen des Wartungszahlers durch Service.
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Warnmeldung Ursache/Behebung

Die beim Vakuumtest ermittelte Leckrate liegt Gber dem
maximal zulassigen Wert:

Test nicht e rfg . e Tirdichtung und Kesselflansch auf Sauberkeit
Leckrate: 3,2 kontrollieren, ggf. "re'inigen, o
. e Vakuumtest bei vollig kaltem Gerat wiederholen.

Bei wiederholtem Auftreten Fachhandler benachrichtigen.
Achtuna! Die Uberwachung der geréateinternen Batteriespannung hat
g: einen zu geringen Spannungswert ermittelt.

Batterie leer Die Batterie ist durch MELAG Kundendienst /Kundendienst
. des Fachhandels zu wechseln

9.2 Fehlermeldungen

Fehlermeldungen erfolgen generell mit einer Displaymeldung "Fehler", der "Fehlernummer" und der
dazugehdrigen "Fehlerbezeichnung".

Fehlermeldungen kdénnen ohne Programmstart (mit Einschalten des Netzschalters oder zeitversetzt), sowie
nach erfolgtem Programmstart wahrend des Programmablaufes auftreten.

Treten Fehler wahrend des Programmablaufes auf, erfolgt neben der Fehlermeldung grundséatzlich ein
Programmabbruch, je nach Druckverhédltnissen zum Zeitpunkt des Fehlers verbunden mit einem
automatischen Druckablass oder mit einer Bellftung des Kessels. Wahrend des Programmabbruches wird
die Fehlermeldung im Wechsel mit der Programmphase ("Druckablass" oder "Beliften" und "Ende")
angezeigt. Nach erfolgtem Abbruch wird im Display im Wechsel mit der Fehlermeldung die Meldung
"Quittieren mit Taste "-" und "Abbruch Ende" angezeigt. Durch Betatigen der Taste "-" wird die
Fehlermeldung geléscht (sofern die Fehlerbedingung nicht dauerhaft vorliegt). Bis zum Quittieren der
Stérungsmeldung bleibt die Tir verriegelt.

Bei einem abgebrochenen Programm muss die Beladung des Autoklaven immer als unsteril angesehen
werden, die Sterilisation ist zu wiederholen. Es wird empfohlen die erste Sterilisation nach einem
Programmabbruch als Leersterilisation (ohne Beladung) auszufiihren, da die Trocknung bei diesem ersten
Start ggf. beeintrachtigt ist.

Ist ein Ausgabemedium angeschlossen, erfolgt bei "Sofort-Ausgabe JA" sowohl bei aul3erzyklischen Fehlern
(kein Programm gestartet) als auch bei zyklischen Fehlern (wahrend eines Programms) am Ende des
Programmabbruches automatisch eine Protokoll-Ausgabe.

Auf dem Protokoll ist ebenfalls die komplette Fehlerbezeichnung ersichtlich, sowie bei Programmabbruch vor
Ende der Sterilisationsphase zusatzlich die Meldung "Gut nicht steril".

Nachfolgend sind die Fehlermeldungen, deren Ausléser und mdégliche Ursachen aufgefuhrt.

Fehlermeldung Ursache/Behebung
Fehl 1: Die Uberwachungszeit fiir das Erreichen der
e er - Evakuierungsdricke bei den einzelnen Fraktionierungen,
Vakuumanla ge Druckablass und zum Erreichen des Mindestdruckes fiir das
Trocknen wurde Uberschritten:

e Turdichtung und Dichtflache am Kessel auf Defekte und
Verschmutzung kontrollieren, reinigen,

o Kontrolle auf Behinderung des Kondensatrucklaufes
durch heruntergefallene Instrumente, Filterpapier o0.a.
direkt auf dem Kesselboden,

e Leckrate mit Programm "Vakuumtest" ermitteln.

Bei wiederholtem Auftreten Fachhandler benachrichtigen.

Fehl 2. Die Uberwachungszeit fur die Anheizphasen bei den
e er 2: Fraktionierungen, sowie zum Erreichen des
Dampferzeuger Sterilisationsdruckes wurde Uberschritten:

e maximale Beladungsmengen Uberschritten,

¢ verminderte Heizleistung, da Netzspannung zu gering,
gebaudeseitige elektrische Installation prifen, Gerat
probeweise an anderem Stromkreis betreiben.

Bei wiederholtem Auftreten Fachhandler benachrichtigen.
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Ursache/Behebung

Fehlermeldung

Die Uberwachungszeit fir den Druckablass wurde

Fehler 4: Uberschritten:
Druckablass o Kontrolle auf korrekte Verlegung des Kiihlwasser-
. ablaufschlauches (mit stetigem Gefalle und knickfrei).
o Bei wiederholtem Auftreten Fachhandler benachrichtigen.
. Die Uberwachungszeit fur das Beluften des Kessels wurde
Fehler 6: Uberschritten:
Beluftun g e Der Sterilfilter ist verschmutzt, vorher erfolgt
entsprechende Warnmeldung (siehe Abschnitt: 9.1 ).
e Filter wechseln,
i Maximale Differenz zwischen der Programmablaufzeit und
Fehler 8: der internen Rechneruhr ist Uberschritten.
Zeitbasis o Bei wiederholtem Auftreten Fachhandler benachrichtigen.
Fehler 9: Tuarkontakt hat wahrend eines Programms gedffnet:
. e Tur bis zum Erléschen des Motorgerdusches schlielen
Tiar offen (Anzeige im Display "Tir geschlossen")!
. e Bei wiederholtem Auftreten Fachhandler benachrichtigen.
Der Kapillarrohrregler "Niveauregelung" ist beim
Fehler 10: Prograr?wmstart ge%ffnet (Fehlern%eldugg sofort nach Start)
Uberh. Dam o] ferz. oder wahrend eines Programmlaufes (bis zum Ende der
Sterilisation) wird die Uberwachungszeit bis zum

Zuruckschalten des Kapillarrohrreglers (durch Nachspeisen

von Speisewasser ) Uberschritten:

e Nach Programmabbruch und sofortigem Start kann o.g.
Fehlermeldung auftreten, nach Pausenzeit von 2 Minuten
Start wiederholen.

e Bei wiederholtem Auftreten Fachhandler benachrichtigen.

Fehler 13:
Kein Kiihlwasser

Der Druckschalter Kiihlwasser hat wahrend des Programm-
ablaufs geschlossen (siehe Meldung ,Achtung kein Kihl-
wasser").

Fehler 14:
Kein Speisewasser

Der Stromungswachter Speisewasser - Versorgung schlief3t
wahrend des Programmablaufs (siehe Meldung ,,Achtung
kein Speisewasser®) nicht.

Fehler 18:
Sensor:

... Eing.: ...

Die gerateinterne Uberpriifung der Sensoren fiir
Temperatur, Druck oder Leitwert ergab eine zu grof3e
Abweichung, die Meldung kann mit Einschalten des Gerates
oder wahrend eines Programms auftreten:

e Bei wiederholtem Auftreten Fachhandler benachrichtigen.

Fehler 26:
A/D-Wandlung

Die maximal zulassige Abweichung der rechnerinternen
Signalaufbereitung (A/D-Wandlung) wurde tberschritten:
o Bei wiederholtem Auftreten Fachhandler benachrichtigen.

Fehler 27:
Temp.Sens.def 1,2

Die maximal zuldssige Abweichung zwischen den beiden
Temperatursensoren flr die Dampftemperatur wurde
Uberschritten:

o Bei wiederholtem Auftreten Fachhandler benachrichtigen.

Fehler 31:
System undicht

Beim Programm "Vakuumtest" wurde nach Erreichen des

Evakuierungsdrucks der zulassige Maximaldruck

Uberschritten (sehr grofies Leck):

e "Vakuumtest" wiederholen, wenn erneut Fehlermeldung,
Fachhandler benachrichtigen.
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Fehlermeldung

Ursache/Behebung

Fehler 32:
Stromausfall

Sterilfilter
sterilisieren

Nach dem Starten eines Programms kam es zum Ausfall der

Betriebsspannung. Die Fehlermeldung erfolgt, nachdem die

Betriebsspannung wieder vorhanden ist:

e Gebaudeseitige Installation prifen, wenn keine Mangel
feststellbar, Service benachrichtigen.

Bei Stromausfall bei gestartetem Programm im Uberdruck

erfolgt zusatzlich die Aufforderung zum Sterilisieren des

Sterilfilters, da dieser feucht geworden und gegebenenfalls

keimbelastet ist:

o Sterilfilter an der Rickseite des Autoklaven auswechseln.

e Filter im Schnell-Programm S sterilisieren.

e Nach Ablauf des Programms Filter wieder einstecken.

Fehler 33:
Druckabfall

Die maximale Einschaltzeit des Dampferzeugers zum
Erreichen des Regeldruckes wurde Uberschritten)
e Bei wiederholtem Auftreten Fachhandler benachrichtigen.

Fehler 34:
Sterilisation TU1

Unterschreitung der minimal zulassigen Sterilisiertemperatur
(Temperatursensor 1):

e Gerat mit geringerer Beladung betreiben.

o Bei wiederholtem Auftreten Fachhandler benachrichtigen.

Fehler 35:
Sterilisation TU1

Uberschreitung der maximal zuléssigen Sterilisiertemperatur
(Temperatursensor 1):
e Bei wiederholtem Auftreten Fachhandler benachrichtigen.

Fehler 36:
Sterilisation DU

Unterschreitung des Mindest- Sterilisierdruckes:
e Gerat mit geringerer Beladung betreiben.
o Bei wiederholtem Auftreten Fachhandler benachrichtigen.

Fehler 37:
Sterilisation DU

Uberschreitung des maximal zulassigen Sterilisierdruckes:
e Bei wiederholtem Auftreten Fachhandler benachrichtigen.

Fehler 38:
Sterilisation TD1

Maximal zuldssige Differenz zwischen theoretischer
Temperatur; errechnet aus dem Drucksensorsignal, und der
am Temperatursensor 1 gemessenen Temperatur wurde
Uberschritten:

e Bei wiederholtem Auftreten Fachhandler benachrichtigen.

Achtung!
Ubertemperatur Disp

Defekter Ventilator, defekter Temperaturflhler (Eingang 4),

Luftzufuhr zum Ventilator an der Riickwand verdeckt oder

behindert, z.B. durch extreme Verschmutzung bzw. Staub

e Prifen, ob Ventilator6ffnung an der Rickwand des
Autoklaven verdeckt oder behindert ist

e Autoklav ca. 30 — 60 min. abkuhlen lassen, danach
Neustart

o Bei wiederholtem Auftreten Kundendienst
benachrichtigen.

Fehler 50:
Motorschutz V-Pumpe

Meldung erfolgt beim Start eines Programms, wenn der

Motorschutzschalter (DIN 7) ausldst. Programmstart nicht

maoglich. Es wird ein Stérungsprotokoll ausgegeben.

Mdgliche Ursache: schwergangige Vakuumpumpe evtl.

durch Verkalkung.

e Motorschutzschalter (siehe 8, Abb. 2) wieder betatigen

e Ggf. die Geratesicherungen 16A/FF austauschen.

e Bei wiederholtem Auftreten Kundendienst
benachrichtigen.
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Fehlermeldung Ursache/Behebung
Unterschreitung der minimal zuldssigen Sterilisiertemperatur
Fehler 51: (Temperatursensor 2):
TU?2 e Siehe Fehler 34
Uberschreitung der maximal zuléssigen Sterilisiertemperatur
Fehler 52: (Temperatursensor 2):
T U 2 ¢ Siehe Fehler 35

Maximal zuldssige Differenz zwischen theoretischer

Fehler 53: Temperatur; errechnet aus dem Drucksensorsignal, und der
TD2 am Temperatursensor 2 gemessenen Temperatur wurde
Uberschritten:

e Sijehe Fehler 38

9.3 Verhalten bei Warnmeldungen /Fehlermeldungen

Der Autoklav besitzt Sicherheitseinrichtungen sowie ein umfangreiches, in die Rechnersteuerung integriertes
Kontroll- und Uberwachungssystem, um eine hdchstmdgliche Sicherheit des Sterilisationsprozesses zu
gewabhrleisten und Risiken flir den Patienten und Betreiber seitens des Autoklaven auszuschlie3en.

So werden einige Geratefunktionen, z.B. Sensorik fir Druck und Temperatur permanent mit Einschalten des
Netzschalters tberprift.

Weitere Voraussetzungen fur einen erfolgreichen Programmablauf, z.B. Vorhandensein der Betriebsmittel in
ausreichender Quantitat und Qualitat werden als Bedingung fir einen Programmstart kontrolliert, so dass
gegebenenfalls ein Start des Programms nicht mdéglich ist.

In der nachsten Stufe werden nach erfolgtem Programmstart alle sterilisationsrelevanten Parameter und
zusétzliche Grenzwerte fiir die einzelnen Programmphasen (iberwacht, was bei deren Uber-/Unterschreitung
zu entsprechenden Fehlermeldungen mit automatischem Programmabbruch flhrt.

Neben Hinweisen, Warn- bzw. Fehlermeldungen auf dem Display erfolgt bei angeschlossenem Drucker/PC
etc. je nach Art des Fehlers und Zeitpunkt seines Auftretens zusatzlich eine Protokollausgabe.

Beim Auftreten o.g. Meldungen lesen Sie bitte unter Abschnitt 9.3 nach. Dort sind entsprechende Hinweise
auch im Hinblick auf mdgliche Bedienfehler enthalten.

9.4 Keine Anzeige auf dem Display

Nach dem Einschalten des Netzschalters muss das Display die Grundstellung (siehe Abschnitt: 2.2)
anzeigen.
Falls keine Anzeige:

1. Steckt der Geratestecker in der Steckdose?

2. Fuhrt diese Steckdose Netzspannung? Kontrolle der Sicherungen, der in der Praxis befindlichen
Elektroverteilung.

3. Die drei Netzsicherungen kontrollieren. Diese befinden sich hinter der Tir. Da es sein kann, dass
die elektrische Tiroffnung dann ebenfalls nicht mehr funktioniert, gehen Sie dann bitte wie unter
Abschnitt 9.5 beschrieben vor. Um die Sicherungen zu Uberpriifen, sollten Sie zuerst den
Netzstecker aus der Steckdose ziehen und anschliefend mit einem Schraubendreher oder Miinze
die Schraubkappen der Sicherungshalter herausdrehen. Nach Wechseln der Sicherungen (3
Reserve-Sicherungen werden mitgeliefert) die Schraubkappen wieder einschrauben und das
Netzkabel mit der Steckdose verbinden. Sollte nach dem Einschalten des Netzschalters wiederum
keine Displayanzeige erfolgen oder nach kurzer Zeit (z.B. wahrend des ersten Programmstarts)
wiederholt ein Ausfall auftreten, benachrichtigen Sie bitte lhren Fachhandler. Bei Wechsel der
Sicherungen, bitte drei neue Sicherungen Uber Ihren Fachhandler bestellen (MELAG Art.-Nr.
57590).
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9.5 Versagen des elektrischen Turtasters

Far den unwahrscheinlichen Fall, dass der elektrische Turantrieb versagen sollte:

Hier besteht die Mdglichkeit, mit der mitgelieferten Kurbel die Tir auf zu kurbeln. Gehen Sie dabei bitte wie
folgt vor.

Abb. 7, Pos. 12.1 Entfernen Sie die Kappe (12) der Tur-Not-Offnung

Abb. 7, Pos. 12.2 Stecken Sie bitte die Kurbel in den nun sichtbaren 4-Kant.

Zum Offnen der Tr, drehen Sie bitte die Kurbel in Linksrichtung (siehe Abb. 7).

Zum SchlieBen der Tur, drehen Sie bitte die Kurbel in Rechtsrichtung.

ACHTUNG! Bei Benutzung der Kurbel, bitte VOR dem vollstandigen Offnen der Tiir unbedingt die Kurbel
vorher wieder rausziehen! Da sonst die Kunststofftiir beschadigt wird.

© 13
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Abb. 7: Bedienung des Tiirverschlusses

9.6 Zu hoher Speisewasserverbrauch

Der Wasserverbrauch an Speisewasser ist abhangig vom Programm und der Beladung des Autoklaven.
Werden deutlich grolRere Wassermengen als die im Anhang (siehe Abschnitt: 9.6) ausgewiesenen Mengen
verbraucht:
1. Kontrolle auf Fehlbeladung (z.B. zu viel wasserspeicherintensives Gut)
2. Kontrolle auf Behinderung des Kondensatriicklaufes durch heruntergefallene Instrumente,
Filterpapier o0.a. direkt auf dem Kesselboden
3. Lasst sich durch o.g. MalRnahmen der Wasserverbrauch nicht verringern, benachrichtigen Sie bitte
Ihren Fachhandler
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9.7 Schlechte Trocknungsergebnisse

Die Trocknung hangt, neben einer ordnungsgemaflen Geratefunktion, entscheidend von der richtigen
Aufstellung und Beladung des Autoklaven ab. Bei unzureichender Trocknung:
1. Kontrolle auf Behinderung des Kondensatriicklaufes durch fehlerhaften Anschluss des Gerates
(z.B. Abflussschlauch abgeknickt)
2. Kontrolle auf Behinderung des Kondensatricklaufes durch heruntergefallene Instrumente,
Filterpapier o0.a. direkt auf dem Kesselboden
3. Kontrolle der maximalen Beladungsmengen (insbesondere bei Textilbeladung) und richtige
Beladung (kein Aufsaugen von Kondensat durch direkten Kontakt mit der Kesselwand,
Tablettfihrungsgestell verwenden, siehe auch Hinweise unter Abschnitt 4.3)
4. Gerat nie ohne Vorwarmung starten (siehe Abschnitt 4.5)
5. Start mit "Zusatztrocknung" (Siehe Abschnitt 4.6)
6. Lasst sich durch o.g. MalRnahmen keine ausreichende Trocknung erreichen, benachrichtigen Sie
bitte lhren Fachhandler

9.8 Programmmodifikationen

Die Programme entsprechen in lhren Ablaufen (Fraktionierungen, Anheizen, Sterilisieren, Druckablass,
Trocknen und Beliften) und Parametern (Druck, Temperatur, Zeit) den (blichen, praxisrelevanten
Erfordernissen. Die Einhaltung der richtigen Beladung (Menge/Art der Verpackung/trocknungsgerechte
Anordnung) liegt in Verantwortung des Betreibers.

Mit der Option "Zusatztrocknung" steht die Moglichkeit zur Verfliigung, Einfluss auf die Trocknung zu
nehmen.

Dariiber hinaus gehende Anderungen an den Programmablaufen sind im Einzelfall (und im Rahmen der
Gewahrleistung der sterilisierenden Wirksamkeit) moglich, jedoch nur von autorisierten Personen
auszufihren. Bitte wenden Sie sich an lhren Fachhandler bzw. an die Fa. MELAG.

10 Wichtige Informationen zum Routinebetrieb lhres Autoklaven

Die ehemalige DIN 58946-6 und die zuklnftige DIN 58946-7 geben folgende wesentliche Vorgehensweisen
fur den Routinebetrieb vor:

Zeitpunkt der Priifung Art der Prufung
Vor erstmaliger Aufnahme des Abnahmebeurteilung (1Q)
Routinebetriebs Funktionsbeurteilung (OQ)
Leistungsbeurteilung (PQ)
Téglich Sichtprifung:
e Kontrolle der Sterilisierkammer und Dichtung auf
ordnungsgemalen Zustand, siehe Abschnitt 7.1
e Kontrolle der Betriebsmittel, siehe Abschnitt 4.1
e Kontrolle der Betriebsbereitschaft der Registriergerate,
siehe Abschnitt 5.3
Qualitat des Speisewassers:
e siehe Abschnitt 7.4 und 8.1
Bowie&Dick-Test (Dampfdurchdringung):
e siehe Abschnitt 3.4
Monatlich Vakuumtest
Jéhrlich bzw. nach 1000 Zyklen Wartung
Nach Anderungen am Autoklav Funktionsbeurteilung (OQ)
und seiner Versorgung
Nach Anderungen an der Erneute Leistungsbeurteilung (PQ) aus besonderem Anlass
Konfiguration
In festen Zeitabstianden (geméaR Erneute Leistungsbeurteilung (PQ)
DIN EN 17665, Abschnitt 12.4)
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11 Anhang

11.1 Technische Daten

Typbezeichnung

Gerateabmessungen
(HxBxT)

Sterilisierkammer (HxBxT)
Nutzraum

Volumen der
Sterilisierkammer

Gewicht (leer)
elektrischer Anschluss

elektrische Leistung
max. Schallleistung

Abwarme (bei max. massiver
Beladung)

Max. Héhenlage
Umgebungstemperatur
Relative Luftfeuchtigkeit

CE-Kennzeichnung
Schutzart (nach IEC 60529)
Kaltwasseranschluss
min. Flie3druck
Qualitat
Speisewasser
FlieRdruck

Verbrauch je Zyklus
(normal)

Volumen des
Vorratsbehalters

Qualitat

1) inkl. Geréatefulle

Cliniklav®25
Tischgerat
80 x 62 x 80" (84) cm

mit Unterschrank
150 x 62 x 80 (84) cm

32 x32 x 65 cm
30 x 30 x 60 cm
1 StE

157 kg (

400 V 3N ~/AC, 50/60 Hz ~
3x 16 A separate Absicherung, FI-Schutz 30 mA

9000 W
<70dB(A)
ca.4 MJ

197 kg

2000 m
5-40 °C (empfohlen max. 25 °C)

max. 80 % bei Temperaturen bis 31 °C,
max. 50 % bei 40 °C (dazwischen linear abnehmend)

CE 0197, CE 0035
IP20

2,5 bar bei 7 I/min
Trinkwasser, Wasserharte 4-12° dH (geman DIN EN 285)

mind. 2,5 bar
2,6-6,5 |

15L

destilliertes oder demineralisiertes Wasser nach DIN EN 285,

Anhang B, Tabelle B.1 (bei zentraler Vollentsalzungsanlage max. Leitwert

5uS)
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11.2 Weitere technische Daten

Abmessungen: Tiefe Breite Hoéhe Gerat
fasst

Tablett 60 cm 30 cm 5cm 4 Stick

Normtray 29 cm 19 cm 4 cm 18 Stlick

Sterilisierbehalter 1 STE 1 Stick

Sterilisierbehalter 1/2 STE 2 Stuck

Sterilisierbehalter 1/4 STE 4 Stick

Maximale Beladung: 15 kg Instrumente

7 kg Textilien

Programmunterschiede:

Beladungsart: Instrumente Instrumente Textilien

Programm: verpackt unverpackt

Universal-Programm 1kg...15 kg 1kg ... 15kg 1Kkg...7kg

Schnell-Programm B einfach verpackt bis 55kg |[1kg... 15kg verpackt bis 4 kg

Schnell-Programm S ---- 1kg ... 15kg ----

Schon-Programm 1kg...15kg 1kg...15kg 1kg...7kg

Prionen-Programm 1kg...15kg 1kg... 15 kg 1kg...7kg

Durchschnittlicher Energieverbrauch *:

Betriebsart

Energieverbrauch

Bedingungen

Universal-Programm

ca. 3,4 ... 3,6 kWWh

1 kg ... 15 kg Beladung

Schnell-Programm B

ca. 2,2 ...3,2kWh

1 kg ... 5,5 kg Beladung einfach verpackt

Schnell-Programm S

ca. 1,7 ... 2.1 kWh

1 kg ... 15 kg Beladung

Schon-Programm

ca.2,8...3,6 kWh

1Kkg ... 7 kg Beladung

Prionen-Programm

ca.2,8...4,0kWh

1 kg ... 15 kg Beladung

Bowie & Dick-Test ca. 3,0 kWh reduziertes Normprifpaket 4 kg
Vakuumtest ca. 0,02 kWh leerer Kessel
Schnell-Programm S zur | ca. 1,73 kWh leerer Kessel

Vorwarmung

Durchschnittlicher Energieverbrauch (porose Teilbeladung*):

Betriebsart

Energieverbrauch

Bedingungen

Universal-Programm ca. 4,08 kWh 4 kg pordse Teilbeladung
Schnell-Programm B ca. 3,7 kWh 4 kg verpackte pordse Teilbeladung
Schnell-Programm S - -

Schon-Programm ca. 3,5 kWh 4 kg verpackte pordse Teilbeladung
Prionen-Programm ca. 4,3 kWh 4 kg verpackte pordse Teilbeladung
Bowie & Dick-Test ca. 3,0 kWh reduziertes Normprifpaket 4 kg
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Durchschnittlicher Kiihlwasserverbrauch bei max. Beladung (mit Trocknung) *':

Betriebsart

Kiihlwasserverbrauch

Bedingungen

Universal-Programm ca.65...66 | 1 kg ... 15 kg Beladung

Schnell-Programm B ca.43 ... 511 1 kg ... 5,5 kg Beladung (einfach
verpackt)

Schnell-Programm S ca.35..371 1 kg ... 15 kg Beladung

Schon-Programm ca.65...69 | 1 kg ... 15 kg Beladung

Prionen-Programm ca.60...711 1 kg ... 15 kg Beladung

Durchschnittlicher Speise

wasserverbrauch (normale Einstel

lung mit Dampferzeugerreinigung) *':

Betriebsart

Speisewasserverbrauch

Bedingungen

Universal-Programm ca.4,4..58I 1 kg ... 15 kg Beladung

Schnell-Programm B ca.6,0...6,11 1 kg ... 5,5 kg Beladung (einfach
verpackt)

Schnell-Programm S ca.2,3..3,51 1 kg ... 15 kg Beladung

Schon-Programm ca.4,8...6,71 1 kg ... 15 kg Beladung

Prionen-Programm ca.4,3...6,51 1 kg ... 15 kg Beladung

Bowie & Dick-Test ca.4,5]1 reduziertes Normprifpaket 4 kg

Vakuumtest

leerer Kessel

Zeiten, Driicke, Temperaturen - Programmmkonstanten:

Programm Druck Temperatur Sterilisierzeit Trockenzeit
Universal-Programm 2,1...2,2bar 134 ... 136 °C 5:30 min 20 min
Schnell-Programm B 21...22bar |134...136°C 3:30 min 12 min.
Schnell-Programm S 2,1...2,2bar 134 ...136 °C 3:30 min 10 min
Schon-Programm 1,1...1,2 bar 121...122 °C 20:30 min 20 min
Prionen-Programm 2,1...2,2bar 134 ...136 °C 20:30 min 20 min

Variable Zykluszeiten bei max. Beladung von 15 kg Instrumente (mit vollstindiger Trocknung) *:

Programm Zykluszeit Bedingungen
(bei Umgebungstemperatur von 20°C)
Universal-Programm ca. 60 ... 61 min 1Kkg ... 15 kg Beladung
Schnell-Programm B ca. 41 ... 52 min 1kg ... 5,5 kg Beladung (einfach
verpackt)
Schnell-Programm S ca. 31 ... 34 min 1 kg ... 15 kg Beladung unverpackt
Schon-Programm ca.71...78 min 1 kg ... 15 kg Beladung
Prionen-Programm ca. 67 ... 80 min 1 kg ... 15 kg Beladung

Variable Zykluszeiten bei max. Beladung von 15 kg Instrumente (ohne Trocknung) *:

Programm Zykluszeit Bedingungen
(bei Umgebungstemperatur von 20°C)
Universal-Programm ca. 38 ... 40 min 1 kg ... 15 kg Beladung
Schnell-Programm B ca. 28 ... 40 min 1kg ... 5,5 kg Beladung (einfach
verpackt)
Schnell-Programm S ca. 20 ... 22 min 1 kg ... 15 kg Beladung unverpackt
Schon-Programm ca. 49 ... 56 min 1 kg ... 15 kg Beladung
Prionen-Programm ca. 45...58 min 1 kg ... 15 kg Beladung

Die Zykluszeiten vor Ort, kénnen (bedingt durch Umgebungseinflisse, Beladungsmenge und —Art) von den
hier angegebenen Zeiten abweichen.
*) Diese Werte gelten fir konstante Spannungsversorgung 230V und Kiuhlwassertemperatur < 15°C
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11.3 Toleranzen der Sollwerte

Universal-Pr. Schnell B |Prionen-Pr..]| Schon-Pr. | Schnell S | « bedeutet wie in Universal-Pr.

Step| Druck P| Toleranz P | Tol Tol. P |Tol.l] P |Tol Alle Werte in mbar
1F 80 |+ 50/- 20| « < < < < < |[110 <« Evakuieren
| 1400 |+ 50/- 30| « < < < < < | « ) Dampfeinlass o
o p| 160 [+50/- 20 <« « [« « <« | «[230] « Evakuieren 5
| 1400 |+ 50/- 30| « | <« < < P <«| <« < Dampfeinlass 2
3 F 160 |+ 50/- 20| <« < < < < <«|---|--- Evakuieren é
| 1400 |+ 50/- 30| « < < | < < | --- | ---| Dampfeinlass ©
4F 160 |+ 50/- 20| « < < < < <« | -——|-—- Evakuieren L
" ’| 1400 |+ 50/- 30| « < < < < < | --- | ---| Dampfeinlass

3050 |+ 70/- 30| « < < < 2060 | « < < Druckaufbau

3050 |+ 70/- 30| « < < < 2060 | « < <« | Sterilisation Eintritt

3160 |+ 90/- 90 | « < < < 2115 | « < < Sterilisation

1200 |+ 30/- 90 | « < < < < < < < Druckablass

11.4 Hinweise zur Trocknung

Der Autoklav erreicht durch geratetechnische Malinahmen bereits eine sehr gute Trocknung des
Sterilisationsgutes. Schwierige Trocknungsaufgaben (z.B.: Doppelverpackung) kbnnen vom Autoklaven mit
Hilfe der Funktionen ,Zusatztrocknung“ bewaltigt werden (siehe Abschnitt. 4.6). Zum besseren Verstandnis
der Trocknungsproblematik im Autoklaven und zur trocknungsgerechten Beladung lesen Sie bitte die
folgenden Abschnitte.

11.4.1 Trocknungsvorgang in Sterilisationsbehaltern

Im Autoklaven wird Wasserdampf durch Erwdrmung von Wasser erzeugt. Der Dampf sorgt fir die
Aufheizung des Instrumentariums und der Sterilisationsbehélter, indem er seine Warme an das Sterilgut und
den Behalter abgibt. Durch diesen Vorgang verandert der Wasserdampf seinen Aggregatzustand in flissig,
und schlagt sich als Kondensat am Instrumentarium und am Sterilisationsbehalter nieder, wo das Kondensat
teilweise abtropft.

Dampf Dampf
| I
Warme 0
&y JLO
Kondensat

Abb. 8: Kondensationsbildung am Sterilisationsbehalter

Durch den Dampf wird das im Sterilisationsbehalter enthaltenen Sterilgut ebenfalls aufgeheizt. Kondensat
schlagt sich auch am Sterilgut nieder, und tropft zum Teil auf den Boden des Sterilisationsbehalters.
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X Dampf
| — |

Warme

O b ol O O

ndensat

Warme
Abb. 9: Kondensatbildung am Sterilgut

Am Ende der Sterilisation, wahrend der Trocknung, muss das gesamte Kondensat sowohl vom
Sterilisationsbehalter als auch vom Sterilgut selbst verdampft werden. Dieses geschieht Uber die Abgabe der
in den Wandungen des Sterilisationsbehalters und im Sterilgut gespeicherten Warme an das Kondensat. Es
empfiehlt sich Sterilisationsbehalter aus Aluminium zu verwenden, da dieses Material durch die Eigenschaft
der guten Warmeleitung und Speicherung die Trocknung beschleunigt

Kondensat+Warme=Dampf

I===SHEE =
\

Warme Warme Warme Warme

Abb. 10: Trocknung

Fur eine gute Trocknung ist die Abgabe eines Warmelberschusses an das Sterilgut nétig, wozu das
Kondensat von den Sterilisationsbehalter-Wandungen abgeleitet werden muss. Dieses wird im
Bodenbereich durch Sicken und im Deckel durch eine Erhéhung des Filterbereiches erreicht

11.4.2 Textilien

Bei der Aufbereitung von Textilien zum Autoklavieren muss darauf geachtet werden, dass die Falten der
Textilien parallel ausgerichtet werden, und die Stapelung der Textilien senkrecht erfolgt. Die senkrechte
Ausrichtung garantiert, dass sich zwischen den Textilfalten Kanale fir die abstromende Luft bzw. fiir den
einstromenden Wasserdampf bilden kdnnen. Eine horizontale Stapelung der Wasche ist zwingend zu
vermeiden, da dadurch die Dampfdurchdringung des Waschepaketes behindert wird.
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A B

Abb. 11: Packhinweise von Textilien

Bei der Beschickung von Sterilisationsbehaltern mit Textilien ist darauf zu achten, dass die Wasche ihre
senkrechte Ausrichtung beibehalt, jedoch dirfen die Textilien nicht in den Behalter "gequetscht werden, da
sich sonst keine Strdmungskanale bilden kénnen. Lasst sich das Waschepaket nicht zusammenhalten, so ist
es sinnvoll die Textilien in Sterilisationspapier einzuschlagen.

Die Textilien dirfen weder zu den Wandungen noch zum Boden des Sterilisationsbehalters Kontakt
bekommen, da sie sich sonst mit dem dort niedergeschlagenem Kondensat voll saugen kdnnten.

Fur eine gute Trocknung ist es weiterhin wichtig, dass die Textilien moglichst trocken in den Autoklaven
gelegt werden. Die im Kessel und Behalter gespeicherte Energie reicht ansonsten nicht aus, das durch die
Sterilisation angefallene Kondensat, und die mit den Textilien eingetragene Feuchte zu verdampfen

11.4.3 Instrumente

Das Autoklavieren von zerlegbaren Instrumenten sollte fir eine bessere Trocknung im zerlegten Zustand
durchgefihrt werden.

Der Einsatz von Schmiermitteln (Instrumentendl oder Instrumentenmilch) ist nur bei Instrumenten bei denen
es unvermeidlich ist zu empfehlen. Unbedingt ist beim Hersteller des Pflegemittels die Eignung fur die
Dampfsterilisation abzufragen. Bei ungeeigneten Pflegemitteln (wasserabweisende, dampfundurchlassige
Ole) kann neben einer schlechten Trocknung sogar die Dampfsterilisation fehlschlagen, da nicht nur das
Instrumentarium geschutzt wird, sondern auch die Mikroorganismen.

11.4.4 Beladung des Autoklaven

Textilien und Instrumente sollten nicht in einem Sterilisationsbehalter zusammen sterilisiert werden. Die
Sterilisation von Textilien und Instrumenten in unterschiedlichen Sterilisationsbehaltern sollte, wenn mdglich,
nicht mit der gleichen Charge durchgefiihrt werden. Ist dieses jedoch aus wirtschaftlichen Grinden nicht zu
vermeiden, so missen folgende Regeln beachtet werden:

Instrumente und Sterilisationsbehalter nach unten
Textilien immer nach oben

o Kilarsichtsterilisations- und Papierverpackungen nach oben (Ausnahme: bei Kombination mit Textilien
nach unten)

[[ BT om0 \ﬂ
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Abb. 12: Beladung eines Autoklaven
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11.4.5 Beladung von Behaltnissen mit weicher Sterilisationsverpackung

"Weiche" Sterilisationsverpackungen wie Papierbeutel oder Klarsichtsterilisationsverpackungen konnen
sowohl in Sterilisationsbehaltern als auch in Sterilisationskdrben sterilisiert werden. Fir eine bessere
Trocknung sollten die "weichen“ Verpackungen senkrecht, und in einem geringen Abstand angeordnet
werden. Dieses bietet zum einen den Vorteil, das von den Verpackungen das Kondensat abflieRen kann,
und zum Anderen ein Ubermafiges aufbldhen der Verpackungen, mit eventuellem Riss der Siegelnaht

A T g
B 10000000

Abb. 13: Packhinweise von "weicher" Sterilisationsverpackung in Sterilisationsbehilter

11.4.6 Stapeln von Sterilisationsbehiltern

Bei der Anordnung von Sterilisationsbehaltern ist darauf zu achten, dass das abtropfende Kondensat
darunter befindliches Sterilgut nicht durchnasst, sondern ungehindert bis zum Kesselboden ablaufen kann.
Das Optimum ist das Stapeln mehrerer Sterilisationsbehalter gleicher GréRe Ubereinander, bei denen das
Kondensat seitlich an den Wandungen ablauft.
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b n O 0

Abb. 14: Sterilisationsbehalter stapeln
11.4.7 Entnahme des Sterilguts

Direkt nach der Sterilisation kann es vorkommen, dass sich an dem Sterilgut noch Kondensatriickstande
befinden. Durch die weitere Warmeabgabe vom Sterilgut an das Kondensat kann dieses nach Beendigung
der Sterilisation noch verdampft werden.

In der DIN 58953 Teil 7 Absatz 7 Sterilisation steht unter anderem folgendes zu Feuchtigkeitsriickstanden
auf Papierbeuteln oder Klarsichtsterilisationspapier nach der Sterilisation:

"...Kleinere Mengen von Wasser, die sich auf der Oberseite der Packungen befinden, sind unbedenklich,
wenn sie innerhalb von 30 Minuten nach der Entnahme aus dem Dampf-Sterilisator weggetrocknet sind...*

11.4.8 Verbesserung der Trocknung

Die Trocknung kann durch folgende Malinahmen noch verbessert werden:

e Vorwarmen /Leersterilisation des Gerates durchfiihren

o Kilarsichtsterilisations- und Papierverpackungen "karteikartenartig“ aufstellen

o Aktivierung der Funktion ,Zusatztrocknung*

e Verlangerung der programmierten Trocknungszeiten (bitte benachrichtigen Sie den MELAG
Kundendienst)
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